SLUZBENE NOVINE

BOSANSKO-PODRINJSKOG KANTONA GORAZDE
GORAZDE

Godina XV-Broj 8 GORAZDE

29.maj/svibanj 2012.

Akontacija za II kvartal 2012.godine
ukljucujudi i pretplatu za “Sluzbene
novine BPK-a Gorazde”— 40 KM
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Na osnovu ¢lana 33.a Ustava Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 8/98,10/00 i
5/03),donosim:

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA
O ZASTITI PRAVA PRIPADNIKA
NACIONALNIH MANJINA
U BOSANSKO-PODRINJSKOM
KANTONU GORAZDE

I

Proglasava se Zakon o zastiti pr-
ava pripadnika nacionalnih manjina u
Bosansko-podrijskom kantonu Gorazde.

Broj:02-02-329/12 PREMIJER

21.05.2012.godine Emir Frasto,s.r.

_Gorazde .
385

Na osnovu poglavlja IV. Odjeljak
A. ¢lana 23. Ustava Bosansko-podrinjsk-

og kantona Gorazde (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
”, broj: 8/98,10/00 i5/03), ¢lana 7. Za-
kona o zastiti prava pripadnika nacio-
nalnih manjina (“Sluzbeni glasnik Bosne
i Hercegovine”, broj: 12/03 i 76/05), ¢l-
ana 23. Zakona o zastiti prava pripad-
nika nacionalnim manjina u Federaciji
Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj:
56/08) i ¢lana 106. Poslovnika Skupstine
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(~SluZzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 10/08),
Skupstina Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na nastavku 12. redovne sj-
ednice, odrzanom 21. maja 2012. godine,
donosi:

ZAKON
O ZASTITI PRAVA PRIPADNIKA
NACIONALNIH MANJINA U
BOSANSKO - PODRINJSKOM
KANTONU GORAZDE
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POGLAVLJE I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet regulisanja)

Ovim se Zakonom blize ureduju
nacin, dinamika i institucije za ostvari-
vanje prava i obaveza pripadnika nacio-
nalnih manjina u Bosansko - podrinjsk-
om kantonu GoraZzde (u daljem tekstu:
Kanton), te obaveze organa vlasti Kan-
tona da postuju i stite, ocuvaju i razvija-
ju etnicki, kulturni, jezicki i vjerski iden-
titet svakog pripadnika nacionalne ma-
njine u Kantonu, koji je drzavljanin Bo-
sne i Hercegovine i stanovnik je Kanto-
na.

Clan 2.
(Medunarodna zastita)

(1) Zastita prava i sloboda pripa-
dnika nacionalnih manjina sastavni je
dio medunarodne zastite ljudskih prava
i sloboda.

(2) Okvirna konvencija za zastitu
nacionalnih manjina Savjeta Evrope i
Evropska povelja o regionalnim i manji-
nskim jezicima neposredno se primjenj-
uju i sastavni su dio pravnog sistema
Kantona.

(3) Na pitanja koja nisu regulisa-
na ovim zakonom neposredno se prim-
jenjuju zakoni o zastiti prava pripadnika
nacionalnih manjina Bosne i Hercegovi-
ne i Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Definicija nacionalne manjine
i zastita prava)

(1) Nacionalna manjina, u skladu
sa ovim Zakonom, je dio stanovnistva -
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drzavljana Bosne i Hercegovine, koji se
ne izjasnjavaju kao pripadnici nijednog
od tri konstitutivna naroda, a sacinja-
vaju je ljudi istog ili slicnog etnickog po-
rijekla, iste ili sli¢ne tradicije, obicaja, vj-
erovanja, jezika, kulture i duhovnosti i
bliske ili srodne historije i drugih obi-
liezja.

(2) Kanton stiti polozaj i ravno-
pravnost pripadnika nacionalnih manji-
na, koji ispunjavaju uvjete iz stava (1)
ovog ¢lana.

Clan 4.
(Zabrana diskriminacije i asimilacije)

(1) Svaki pripadnik nacionalne
manjine ima pravo da slobodno bira da
se prema njemu ophode ili ne ophode
kao takvom i ne smije do¢i u nepovoljan
polozaj zbog takvog opredjeljenja ili vr-
Senja prava vezanih za to opredjeljenje,
a bilo kakav oblik diskriminacije po osn-
ovu pripadnosti nacionalnoj manjini je
zabranjen.

(2) Zabranjena je asimilacija pri-
padnika nacionalnih manjina mimo nji-
hove volje.

Clan 5.
(Garantovanje sloboda)

Pripadnicima nacionalnih manji-
na u Kantonu garantuje se i omogucava
ostvarivanje prava na slobodu organi-
zovanja mirnog okupljanja, slobodu ud-
ruzivanja, slobodu izrazavanja i slobodu
misli radi ispoljavanja i zastite svojih
kulturnih, vjerskih, tradicijskih, obrazo-
vnih, socijalnih, ekonomskih i politickih
sloboda, prava, interesa, potreba i iden-
titeta.
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Clan 6.
(Odnosi udruzenja pripadnika
nacionalnih manjina i
osiguranje finansijskih sredstava)

(1) Kanton omogucava, podstice
i finansijski podrzava, u okviru svojih
budZetskih sredstava, odrZzavanje i raz-
voj odnosa izmedu udruzenja pripadni-
ka nacionalnih manjina koja imaju re-
gistrovano sjediste na teritoriji Kantona
sa pripadnicima udruZzenja nacionalnih
manjina Republici Srpskoj, Distriktu Br-
¢ko, drugim drzavama i sa narodima u
njihovim mati¢nim drzavama.

(2) Kanton obezbjeduje, u okviru
svojih budzetskih sredstava, sredstva
radi ostvarivanja prava koja pripadaju
nacionalnim manjinama na osnovu ovog
zakona, kao i za aktivnosti udruzenja
pripadnika nacionalnih manjina.

(3) Vlada Kantona, kantonalni
organi uprave, kantonalne upravne org-
anizacije i stru¢ne sluzbe organa vlasti
Kantona, u okviru svojih budzetskih sr-
edstava, planiraju i osiguravaju sredstva
za ostvarivanje prava koja pripadaju na-
cionalnim manjinama na osnovu ovog
Zakona, a dodjeljuju ih na osnovu javn-
og poziva za finansiranje troskova rada i
projekata aktivnosti udruZenja pripad-
nika nacionalnih manjina koja imaju re-
gistrovano sjediste u Kantonu, u skladu
sa propisima kojima se utvrduju op¢i kr-
iteriji za raspodjelu sredstava za rad ne-
profitnih oganizacija i udruzenja koja se
finansiraju-sufinansiraju iz Budzeta Ka-
ntona.

POGLAVLJEIL. ZNAKOVI I SIMBOLI

Clan 7.
(Isticanje znakova i simbola)

(1) Pripadnici nacionalnih manji-

Broj 8 - strana 807

na, njihova udruZzenja, institucije, drugi
subjekti i oblici organizovanja i djelova-
nja mogu slobodno isticati i nositi znak-
ove i simbole nacionalne manjine kojoj
pripadaju, kao i njihovih organizacija,
udruzenja i institucija.

(2) Na organizovanim manifest-
tacijama i skupovima, uz simbole nacio-
nalnih manjina, obavezno se isti¢u i dru-
gi sluZzbeni simboli (drzavni, federalni,
kantonalni i op¢inski) u skladu sa vaze¢-
im propisima.

POGLAVLJE III. UPOTREBA JEZIKA

Clan 8.
(Upotreba manjinskog jezika)

(1) Kanton priznaje i stiti pravo
svakom pripadniku nacionalne manjine
da upotrebljava svoj manjinski jezik slo-
bodno i bez ometanja, privatno i javno,
usmeno i pismeno.

(2) Pravo iz stava (1) ovog ¢lana
podrazumijeva i pravo pripadnika naci-
onalne manjine da upotrijebi svoje ime i
prezime na jeziku manjine i da zahtijeva
da kao takvo bude u javnoj upotrebi.

(3) Kanton podsti¢e o¢uvanje je-
zika nacionalnih manjina i putem finan-
sijske podrske organizovanju kurseva za
ucenje jezika nacionalih manjina, na na-
¢in propisan odredbama ¢lana 6. stav (3)
ovog Zakona.

Clan 9.
(Osiguranje podnosenja usmenih
ili pismenih zahtjeva
na jeziku nacionalne manjine)

(1) Organi uprave, javne ustano-
ve i javna preduzeca u Kantonu duzni
su omoguciti pripadnicima nacionalnih
manjina da mogu podnositi usmene ili
pismene zahtjeve, kao i obracati se orga-
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nima vlasti na jeziku te nacionalne ma-
njine.

(2) Organi uprave mogu sastav-
ljati akte na jeziku nacionalne manjine.

Clan 10.
(Odredivanje imena ulica i drugih
topografskih oznaka
na jeziku nacionalne manjine)

Organi vlasti u Kantonu obezbje-
duju da imena ulica i drugih topograf-
skih oznaka koje postavljaju Kanton i
Opéine u sastavu Kantona, budu ispisa-
ni i istaknuti i na jeziku nacionalne ma-
njine koja to zahtijeva i ¢ini vedinu sta-
novnistva na podrucju koje se obiljeza-
va, kao i onda kada ne ¢ine veéinu stan-
ovnistva na podrudju koje se obiljezava,
kada utvrde da je zahtjev opravdan.

POGLAVLJE IV. OBRAZOVAN]JE

Clan 11.
(Obrazovanje na jeziku
nacionalne manjine)

(1) Pripadnici nacionalne manji-
ne mogu uciti jezik, knjiZevnost, histori-
ju i kulturu i na jeziku nacionalne manji-
ne kojoj pripadaju.

(2) Pripadnici nacionalne manji-
ne imaju pravo osnivati i voditi vlastite
privatne ustanove za obrazovanje i stru-
¢no usavrsavanje, te organizovati poseb-
ne oblike obrazovanja, u skladu sa mog-
uénostima i potrebama svojih pripadni-
ka.

(3) Ministarstvo za obrazovanje,
nauku, kulturu i sport, u okviru progra-
ma predskolskog, osnovnog i srednjeg
obrazovanja, obavezno je u $kolama u
Kantonu, u kojima djeca, odnosno uce-
nici - pripadnici jedne nacionalne ma-
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njine ¢ine najmanje jednu trec¢inu, obez-
bijediti obrazovanje na jeziku te manji-
ne, a ako ¢ine jednu petinu, obezbijediti
dodatnu nastavu o jeziku, knjizevnosti,
historiji i kulturi manjine kojoj pripada-
ju, ako to zahtijeva veéina njihovih rodi-
telja.

(4) Nastavni plan i program nas-
tave i dodatne nastave iz stava (3) ovog
¢lana donosi ministar obrazovanja, nau-
ke, kulture i sporta Bosansko - podrinjs-
kog kantona Gorazde, uz prethodno mi-
Sljenje Vije¢a nacionalnih manjina Kan-
tona i osigurava nastavni materijal za ta-
kvo obrazovanje.

(5) Radi ostvarivanja prava iz st-
ava (2) ovog ¢lana Ministarstvo obrazo-
vanja obavezno je obezbijediti finansijs-
ka sredstva za osposobljavanje nastavni-
ka koji ¢e izvoditi nastavu na jeziku na-
cionalne manjine, obezbijediti prostor i
druge uvjete za izvodenje dodatne nas-
tave, kao i stampanje udzbenika na jezi-
cima nacionalnih manjina.

Clan 12.
(Osiguravanje nastave
maternjeg jezika)

Javne ustanove obrazovanja duz-
ne su osigurati pripadniku nacionalne
manjine nastavu iz njegovog maternjeg
jezika na tom jeziku, na nacin propisan
kantonalnim zakonima o osnovnom i sr-
ednjem obrazovanju.

Clan 13.
(Osiguranje kurseva i obrazovanja
odraslih na jezicima nacionalnih
manjina)

Ustanove obrazovanja mogu or-
ganizovati kurseve za odrasle i za do-
punsko obrazovanje odraslih, na kojima
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e se nastava izvoditi uglavnom ili u cje-
lini na jezicima nacionalnih manjina.

Clan 14.
(Nadzorno tijelo)

Ministarstvo za obrazovanje du-
Zno je uspostaviti tijelo i drzavnog slu-
Zbenika ovlastenog za nadzor mjera koje
se preduzimaju u oblasti obrazovanja u
skladu sa ovim zakonom, te napretka
postignutog u uspostavi ili razvoju na-
stave manjinskih jezika, kao i izradu po-
vremenih izvjeStaja o njihovim zapaza-
njima, koji ¢e se javno objavljivati.

POGLAVLJE V. INFORMISANJE

Clan 15.
(Pravo na osnivanje medija,
izdavanje Stampe i informacija)

Pripadnici nacionalnih manjina u
Kantonu imaju pravo na osnivanje radio
i televizijskih stanica, izdavanje stampe i
drugih Stampanih informacija na jezici-
ma nacionalne manjine kojoj pripadaju.

Clan 16.
(Obaveze kantonalnih
javnih emitera)

(1) Javni emiteri ¢iji je osnivac
Kanton obavezni su u svojim programs-
kim shemama realizovati posebne emi-
sije za pripadnike nacionalnih manjina,
a mogu obezbijediti i druge sadrzaje na
jezicima nacionalnih manjina, kao i emi-
sije na sluzbenim jezicima konstitutivn-
ih naroda o pripadnicima nacionalnih
manjina u Kantonu.

(2) Javni servisi iz stava (1) ovog
¢lana osiguravaju, najmanje cetiri puta
godisnje, i druge sadrZzaje na jezicima
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nacionalnih manjina, kao i emisije na sl-
uzbenim jezicima u Kantonu o pripadni-
cima nacionalnih manjina u Kantonu.

POGLAVLJE VI. KULTURA

Clan 17.
(Sloboda kulturnog izrazavanja)

Pripadnici nacionalnih manjina u
Kantonu imaju pravo osnivati bibliote-
ke, videoteke, bioskope, kulturne centre,
muzeje, arhive, kulturna, umjetnicka dr-
ustva i sve druge oblike organizovanja
radi slobode kulturnog izrazavanja te se
brinuti o odrzavanju svojih spomenika
kulture i kulturne bastine.

Clan 18.
(Osiguranje sadrzaja kulturnih
aktivnosti na jeziku nacionalne

manjine)

Ukoliko pripadnici nacionalne
manjine ¢ine preko jedne trecine stano-
vnistva u Kantonu, u kantonalnim javn-
im ustanovama iz oblasti kulture obez-
bijedit ¢e se sadrzaji kulturnih aktivnosti
na jezicima nacionalne manjine.

Clan 19.
(Zastupljenost kulturno-historijskog
i graditeljskog nasljeda naslijeda
nacionalne manjine)

Kantonalne javne ustanove (arh-
iv, muzeji i ustanove za zastitu kultur-
no-historijskog i graditeljskog nasljeda)
obavezne su u svojim programima i sa-
drZajima, obezbijediti srazmjernu zastu-
pljenost kulturno-historijskog i graditelj-
skog nasljeda svih nacionalnih manjina
u Kantonu i osigurati njegovu odgova-
rajucu zastitu.
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POGLAVLJE VIIL
EKONOMSKO-SOCIJALNA PRAVA

Clan 20.
(Pravo na zaposljavanje)

Pripadnici nacionalnih manjina
iz ¢lana 3. ovog Zakona imaju pravo na
zaposlenje u kantonalnim organima dr-
zavne sluzbe i drugim kantonalnim in-
stitucijama i javnim sluzbama srazmijer-
no postotku njihovog ucestvovanja u
stanovnistvu Kantona prema popisu sta-
novnistva iz 1991. godine, do potpune
provedbe Aneksa 7. Dejtonskog mirov-
nog sporazuma, odnosno prema poslje-
dnjem popisu stanovnistva koji bude
izvrSen nakon stupanja na snagu ovog
Zakona.

Clan 21.
(Zastupljenost u Skupstini Kantona)

Zastupljenost u Skupstini Bosan-
sko - podrinjskog kantona Gorazde (u
daljem tekstu: Skupstina Kantona) osi-
gurava se pripadnicima nacionalnih ma-
njina prema Izbornom zakonu Bosne i
Hercegovine, podrazumijevajuc¢i pravo
pripadnika nacionalne manjine da moze
biti imenovan na sve funkcije u organi-
ma vlasti Kantona.

Clan 22.
(Stimulativne mjere za zaposljavanje)

NadlezZne vlasti Kantona utvrdu-
ju stimulativne mjere za zaposljavanje i
vece kvote za zaposljavanje pripadnika
nacionalnih manjina te preduzimaju i
druge odgovarajuce mjere za postizanje
brze i potpunije ravnopravnosti pripad-
nika nacionalnih manjina u domenu ek-
onomsko - socijalnih prava.
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POGLAVLJE VIIIL
VIJECE NACIONALNIH MANJINA
KANTONA

Clan 23.
(Osnivanje Vijeca nacionalnih
manjina Kantona)

Skupstina Kantona osniva Vijece
nacionalnih manjina Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde (u daljem tekstu:
Vijece), kao posebno savjetodavno tijelo
Skupstine Kantona, koje sacinjavaju pre-
dstavnici pripadnika nacionalnih manji-
na iz ¢lana 3.ovog Zakona, ispunjavanj-
em uvjeta predvidenih odredbama ovog
Zakona.

Clan 24.
(Sastav Vijeca)

(1) Vijece cine po jedan predsta-
vnik-delegat svake nacionalne manjine
iz ¢lana 3. ovog Zakona (u daljem teks-
tu: delegat).

(2) Delegata u Vijec¢e predlaze
udruzenje pojedine nacionalne manjine
koje ima registrovano sjediste na terito-
riji Kantona, a bira ga na nacin na koji to
odredi udruzenje.

(3) Vijece nacionalnih manjina
minimalno sadinjava po jedan predstav-
nik - delegat iz najmanje tri udruzenja
razli¢itih nacionalnih manjina iz stava 2.
ovog ¢lana.

(4) Kandidat za delegata u Vijecu
moze biti svaki ¢lan udruzenja nacio-
nalne manjine iz stava 2. ovog c¢lana koji
ima opce biracko pravo u Bosni i Herce-
govini i nastanjen je u Kantonu u nepre-
kidnom trajanju od najmanje jedne godi-
ne do dana stupanja na snagu ovog Zak-
ona.

(5) Na osnovu prijedloga delega-
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ta u Vijece, ¢lanove Vijeca odlukom ime-
nuje Skupstina Kantona.

(6) Skupstina Kantona, tokom tr-
ajanja mandata Vije¢a, dopunjava odlu-
ku o imenovanju ¢lanova Vijeca, po os-
novu obnovljenog postupka javnog po-
ziva ili na prijedlog udruzenja pripadni-
ka nacionalnih manjina koje ima regis-
trovano sjediste na teritoriji Kantona, a
koje nema svog predstavnika u Vijecu.

Clan 25.
(Mandat ¢lanova Vijeca)

(1) Mandat ¢lanova Vijeca je ceti-
ri godine, s tim da mogu biti ponovo im-
enovani na nacin propisan ovim Zako-
nom.

(2) Skupstina Kantona, tokom
trajanja mandata, moze provesti postup-
ak zamjene ¢lana Vijeca, na prijedlog
udruzenja pojedine nacionalne manjine
koja ima registrovano sjediste na terito-
riji Kantona i nadleznog radnog tijela
Skupstine Kantona koje se bavi pitanji-
ma ljudskih prava, uz navodenje oprav-
danih razloga za predlozenu zamjenu.

Clan 26.
(Nadleznosti Vijeca)

(1) Vijece prati stanje i primjenu
propisa, zauzima stavove, daje prijedlo-
ge i preporuke organima vlasti u Kanto-
nu po svim pitanjima koja su od znacaja
za polozaj i ostvarivanje prava pripad-
nika svih nacionalnih manjina u Kan-
tonu.

(2) Vijece, iz svojih redova, dele-
gira jednog stalnog predstavnika u nad-
lezno radno tijelo Skupstine Kantona
koje se bavi pitanjima ljudskih prava i
moze povremeno delegirati po jednog
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predstavnika koji ¢e ucestvovati u radu
Komisije za ustavna pitanja i drugih ko-
misija i radnih tijela Skupstine Kantona,
kada se raspravlja o stanju ljudskih pra-
va u Kantonu, uklju¢ujudi i prava pripa-
dnika nacionalnih manjina, te kada se
razmatraju predstavke i zalbe pripadni-
ka nacionalnih manjina i druga pitanja
od znacaja za ostvarivanje prava i oba-
veza pripadnika nacionalnih manjina

(3) Sluzba Skupstine Kantona (u
daljem tekstu: Sluzba) duzna je pozvati
predstavnika Vijeca na sjednicu komisi-
je, u slucajevima utvrdenim u stavu (2)
ovog ¢lana.

Clan 27.
(Organizacija i nacin rada Vijeca)

Organizacija, nac¢in rada i druga
pitanja od znacaja za rad Vijeca utvrdu-
ju se unutrasnjim aktima koje usvaja Vi-
jece, uz saglasnost Skupstine Kantona.

Clan 28.
(Finansiranje rada Vijeca)

(1) Sredstva za rad Vijeca osigu-
ravaju se u Budzetu Kantona.

(2) Troskove za rad Vijeca utvr-
duje Sluzba.

(3) Strucne i administrativno-the-
nicke poslove za potrebe Vijeca obavlja
Sluzba, koja obezbjeduje prostor za rad
Vijeca u zgradi u kojoj su smjesteni org-
ani Kantona ili na drugoj lokaciji.

(4) Skupstina Kantona pruza sve
oblike podrske oko potpune organizaci-
je Vijeca kao savjetodavnog tijela i njeg-
ovog integriranja u rad Skupstine Kan-
tona.

(5) Nadlezni organi Kantona, na
zahtjev Vijeca, duzni su da pruze sve
oblike podrske.
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Clan 29.
(Javni poziv za delegiranje
predstavnika u Vijece)

(1) Ispunjenjem uvjeta iz ¢lana
24. ovog Zakona, Vlada Bosansko - pod-
rinjskog kantona Gorazde (u daljem te-
kstu: Vlada Kantona), putem Ministarst-
va za pravosude, upravu i radne odnose
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de (u daljem tekstu: Ministarstvo prav-
osuda), objavljuje javni poziv za udruze-
nja pripadnika nacionalnih manjina koja
imaju registrirano sjediSte na teritoriji
Kantona da izaberu i delegiraju svoje pr-
edstavnike u Vijece.

Clan 30.
(Rok za delegiranje predstavnika
u Vijecée i predlaganje imenovanja
¢lanova Vijeca)

(1) Udruzenja pripadnika nacio-
nalnih manjina koja su registrovana na
nivou Kantona, duzni su u roku od 15
dana od dana objavljivanja javnog pozi-
va izabrati i delegirati svoje predstavni-
ke u Vijece, u skladu sa ¢lanom 24. ovog
Zakona i svojim aktima, i odluku o ime-
novanju svog delegata u Vijece dostaviti
Ministarstvu pravosuda.

(2) Ministarstvo pravosuda dos-
tavlja Vladi Kantona, u roku od 15 dana
od dana dostavljanja pismenih izjava iz
stava (1) ovog clana, prijedlog delegata
za ¢lanove Vijeca.

Clan 31.
(Rok za imenovanje ¢lanova Vijeca
prvom mandatu)

Na osnovu prijedloga Vlade Ka-
ntona, Skupstina Kantona imenuje ¢lan-
ove Vije¢a u prvom mandatu, najkasnije
u roku od tri mjeseca od dana stupanja
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na snagu ovog Zakona.

Clan 32.
(Obnavljanje javnog poziva)

(1) Vlada Kantona, putem Mini-
starstva pravosuda, u roku od 30 dana
od dana imenovanja Vijeca, kao i po po-
trebi, obnavlja javni poziv za ¢lanove Vi-
jeca za predstavnike nacionalnih manji-
na koje se nisu javile na prethodni po-
ziv, u cilju potpunijeg ukljucivanja pri-
padnika svih nacionalnih manjina u Ka-
ntonu u rad Vijeca

(2) U slucaju nemoguénosti ime-
novanja ¢lana Vijeca na nacin iz stava (1)
ovog ¢lana, Skupstina, na prijedlog nad-
leznog radnog tijela Skupstine Kantona
koje se bavi pitanjima ljudskih prava,
imenuje predstavnike nacionalnih manj-
ina.

(3) Do osnivanja Vijeca nacional-
nih manjina u smislu ovog Zakona, nad-
leznosti Vijec¢a iz ¢lana 26. stav 1. ovog
Zakona obavljat ¢e nadleZno radno tijelo
Skupstine Kantona koje se bavi pitanji-
ma ljudskih prava.

Clan 33.
(Izbor ¢lanova Vijecéa
po isteku mandata)

Javni poziv za izbor ¢lanova Vi-
je¢a po isteku mandata objavljuje se naj-
kasnije u roku od tri mjeseca prije isteka
mandata dotadasnjih ¢lanova Vijeca.

POGLAVLJE IX.
MEDUNARODNA SARADNJA
I NADZOR

Clan 34.
(Saradnja i razmjena iskustava)

Organi vlasti u Kantonu, u sara-
dnji s Vijecem, saraduju i razmjenjuju
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iskustva sa nadleznim organima zain-
teresiranih drzava, kao i sa medunarod-
nim institucijama radi $to potpunijeg
ostvarivanja prava nacionalnih manjina.

Clan 35.
(Nadzor)

Nadzor nad sprovodenjem ovog
Zakona vrsi Ministarstvo za pravosude,
upravu i radne odnose Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

POGLAVLJE X.
PRELAZNA I ZAVRSNA ODREDBA

Clan 36.
(Moguénost blizeg uredivanja prava
pripadnika nacionalnih manjina)

(1) Ostvarivanje prava pripa-
dnika nacionalnih manjina moze se blize
urediti kantonalnim zakonima i drugim
kantonalnim propisima koji se odnose
na oblasti u kojima se ovim Zakonom
posebno stite prava nacionalnih manjina
u Kantonu.

(2) Odluke i akti o kriterijima za
raspodjelu sredstava za rad neprofitnih
oganizacija i udruzenja koja se finansi-
raju-sufinansiraju iz Budzeta Kantona
uskladit ¢e se sa odredbama clana 6. St-
av 3. ovog Zakona, u roku od Sest mjese-
ci od stupanja na snagu ovog Zakona.

(3) Poslovnik o radu Skupstine
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de (“Sluzbene novine Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde, broj: 10/08),
uskladit ¢e se s odredbama ovog Zakona
u roku od Sest mijeseci od stupanja na
snagu ovog Zakona.

Clan 37.
(Ravnopravnost spolova)

Odredbe ovog Zakona odnose se
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podjednako na osobe muskog i Zenskog
spola, bez obzira na rod imenice upotre-
bljene u tekstu Zakona.

Clan 38.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u ,,Sluzb-
enom novinama Bosansko- podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-386/12
21.05.2012. godine SKUPSTINE
Gorazde Nazif Urudi,s.r.

PREDSJEDAVAJUCI

Na osnovu ¢lana 106. i 108. Po-
slovnika Skupstine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog katnona Goraz-
de”, broj: 10/08), Skupstina Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZde, na nast-
avku 12. redovne sjednice, odrzanom 21.
maja 2012. godine, donosi:

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA
POSLOVNIK O RADU ETICKOG
ODBORA SKUPSTINE BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA
GORAZDE

Clan 1.

Daje se saglasnost na Poslovnik o
radu Etickog odbora Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu
danom objavljivanja u ,Sluzbenim novi-
nama Bosansko - podrinjskog kantona
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Gorazde”.
Broj:01-05-387/12 PREDSJEDAVAJUCI
21.05.2012. godine SKUPSTINE

Gorazde Nazif Urudi,s.r.

Na osnovu poglavlja IX, tacke 30.
Etickog kodeksa za izabrane zvani¢nike
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 6/09), Eticki
odbor Skupstine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na sjednici odrzanoj
12. marta,donosi:

POSLOVNIK
O RADU ETICKOG ODBORA
SKUPSTINE BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA
GORAZDE

I - OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim Poslovnikom, u skladu sa
Etickim kodeksom za izabrane zvani¢ni-
ke Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, utvrduju se: prava i duznosti ¢lano-
va Eti¢kog odbora Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (u daljem
tekstu: Eticki odbor), status Eti¢ckog odb-
ora, nacin rada i sazivanje sjednica, na-
dleznosti i postupak pred Etickim odbo-
rom, izvrSavanje mjera, nacin izvjeStava-
nja, druga pitanja od znacaja za primje-
nu Etickog kodeksa ponaSanja izabran-
ih zvani¢nika Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde (u daljem tekstu: Eticki
kodeks) i rad Eti¢ckog odbora.
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II - PRAVA I DUZNOSTI CLANOVA
ETICKOG ODBORA

1. Prava i obaveze ¢lanova Etickog
odbora

Clan 2.

Clan Eti¢kog odbora ima pravo
da predlaze odrzavanje sjednice Odbo-
ra, dnevni red sjednice i izmjene i dopu-
ne predlozenog dnevnog reda.

Clan Eti¢kog odbora ima pravo i
obavezu:

- da prisustvuje sjednicama Etick-
og odbora;

- predlaze razmatranje pojedinih
pitanja iz djelokruga rada i nad-
leznosti Odbora i da ucestvuje u
razmatranju i odlucivanju o pita-
njima o kojima se raspravlja na
sjednici Odbora;

- da bude obavijesten o svim pita-
njima koja su mu potrebna radi
vrSenja prava i duznosti ¢lana
Eti¢kog odbora;

- da daje inicijative i prijedloge o
nacinu rada i provodenja dokaz-
nog postupka radi utvrdivanja
odgovornosti izabranih zvani¢ni-
ka za povredu Etickog kodeksa;

- da od kantonalne administracije
i Stru¢ne sluzbe Skupstine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
Zde trazi potrebna objasnjenja i
materijale u vezi sa radom Eti¢-
kog odbora,

- da preduzima mjere u skladu sa
zakonom i ovim Poslovnikom,
neophodne za obavljanje duzno-
sti ¢lana Etickog odbora,
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- ¢lan Etickog odbora moze izosta-
ti sa sjednice samo iz opravdanih
razloga.

- o sprijeenosti za dolazak na sje-
dnicu ¢lan Etickog odbora duzan
je da blagovremeno obavijesti St-
ru¢nu sluzbu Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde
ili predsjednika Eti¢ckog odbora.

Pored gore nabrojanih prava i
obaveza, prava i obaveze ¢lanova Eticog
odbora propisane su Eti¢ckim kodeksom.

Clan 3.

Clan Eti¢kog odbora glasa o pita-
nju o kome se odlucuje na sjednici Odb-
ora ,za“, ,protiv” ili se moze ,suzdrzati
od glasanja”.

Clan 4

Clan Eti¢kog odbora duzan je da
aktivno vrsi svoju funkciju u ovom tije-
lu.

U vrsenju svoje duznosti ¢lan Et-
ickog odbora duzan je narocito:

- da se pripremi za sjednicu;

- da na sjednici jasno iznosi svoje
misljenje o pitanju o kome se vo-
di postupak;

- da se kod odlucivanja i zauzima-
nja stavova rukovodi iskljuc¢ivo
¢injenicama utvrdenim u dokaz-
nom postupku;

- da stiti ugled Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde i dostojan-
stvo ucesnika u postupku.

Clan 5.

Ako bilo koji ¢lan Eticog odbora
uoci pojavu krsenja Etickog kodeksa,
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duZzan je da na to ukaZe izabranom zva-
nicku koji ga krsi.

III - STATUS ETICKOG ODBORA
Clan 6.

Eticki odbor ima status stalnog
radnog tijela Skupstine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a imenuje se
na vrijeme trajanja mandata poslanika u
Skupstini Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde.

Stranke koje participiraju u Sku-
pstini Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde predlazu Komisiji za izbor i
imenovanja Skupstine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde ¢lanove Etick-
og odbora.

Skupstina Bosansko-podrinjskog
katnona Gorazde, na prijedlog Komisije
za izbor i imenovanja, imenuje ¢lanove
Etickog odbora tajnim glasanjem.

Clan 7.

Broj i sastav ¢lanova Etickog od-
bora utvrduje se Etickim kodeksom.

IV - NADLEZNOST ETICKOG
ODBORA

Clan 8.

Eti¢ki odbor je nadlezan da:

- predlaze Skupstini Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde don-
osenje Poslovnika o radu Eti¢ckog
odbora Skupstine Bosansko - po-
drinjskog kantona Gorazde;

- prati primjenu Etickog kodeksa
ponasanja izabranih zvani¢nika
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Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, a narocito javno iznese-
ne primjedbe, preporuke (u bilo
kom obliku),

- postupa po pojedinacnim prijed-
lozima za utvrdivanje postojanja
povrede Etickog kodeksa;

- podnosi izvjestaj Skupstini Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
zde sa preporukom za usvajanje
izre¢enih mjera od strane Etickog
odbora;

- obavjestava javnost o svom radu
i izre¢enim mjerama u skladu sa
Etickim kodeksom;

- stara se o afirmaciji Etickog kod-
eksa;

- predlaZe izmjene i dopune Etick-
og kodeksa prema radnom tijelu
Skupstine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde nadleznom za
izradu prijedloga Etickog kodek-
sa za izabrane zvani¢nike, u skla-
du sa preporukama gradana i pr-
aksom proisteklom iz rada Etick-
og odbora;

- obavlja i druge poslove utvrdene
Etickim kodeksom i Poslovnik-
om o radu Eti¢kog odbora.

Clan 9.

Eti¢ki odbor podnosi izvjestaj Sk-
upstini  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, po potrebi, a najmanje jednom
godisnje.

V - NACIN RADA ETICKOG
ODBORA

Clan 10.

Eti¢ki odbor radi i odlucuje na sj-
ednicama.
Eti¢ki odbor moze raditi ako sje-
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dnici prisustvuje veéina ¢lanova Odbo-
ra, a odluke donosi veéinom od ukupn-
og broja ¢lanova Eti¢ckog odbora.

Sjednice Etickog odbora saziva
predsjednik Odbora.

Poziv za sjednicu Odbora sa ma-
terijalima dostavlja se ¢lanovima Etick-
og odbora sedam dana prije odrzavanja
sjednice Etickog odbora, a najkasnije
dva dana prije dana odrzavanja sjedni-
ce.

U slucaju sprijecenosti ili odsutn-
osti predsjednika, sjednicu saziva i ist-
om predsjedava zamjenik predsjednika
Odbora.

Predsjednik Etickog odbora sjed-
nice saziva samoinicijativno, a obavezan
je najkasnije u roku od tri dana sazvati
sjednicu na zahtjev:

- predsjedavajuceg Skupstine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gor-
azde;

- Skupstine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde i

- dva ¢lana Etickog odbora.

Izuzetno, sjednice se mogu sazi-
vati i u roku kra¢em od roka iz stava 4.
ovog ¢lana, s tim da na samoj sjednici
predsjednik Etickog odbora obrazlozi
hitnost sazivanja sjednice na ovakav na-
¢in.

Clan 11.

Rad Etickog odbora je javan.

Vodenje postupka po prijavi, ra-
sprava, dokazni postupak, saslusanje,
tok odlucivanja, kao i druga pitanja vez-

ana za postupak po odluci Etickog odb-
ora su zatvoreni za javnost.

Clan 12.

Clanovi Eti¢kog odbora ne mogu
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davati informacije o toku postupka sve
do njegovog zavrsetka i donoSenja za-
kljucka o odredenom pitanju.

VI - POSTUPAK PRED ETICKIM
ODBOROM

1. Pokretanje postupka
Clan 13.

Postupak pred Etickim odborom
pokrece se prijavom protiv izabranog
zvani¢nika Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde.

Prijavu moZze podnijeti predsjed-
avajuci Skupstine, svaki poslanik i gra-
danin, ako smatra da je doslo do povre-
de Etickog kodeksa od strane izabranog
zvanic¢nika.

Podnosilac prijave je obavezan,
na zahtev Etickog odbora, svjedociti o
¢injenicama i okolnostima navedenim u
prijavi u toku vodenja postupka.

Clan 14.

Prijava se podnosi u pisanoj for-
mi i mora da sadrzi:

1. Ime, prezime i adresu prebivali-
Sta sa brojem telefona podnosio-
ca prijave;

2. Jasan opis radnje koja predstav-
lja povredu Eti¢kog kodeksa i ¢i-
njenice, odnosno dokaze kojim
se dokazuje povreda Etickog ko-
deksa;

3. Prijedlog dokaza koje je potreb-
no provesti u dokaznom postup-
ku (lica koja treba saslusati u sv-
ojstvu svjedoka, isprave i drugo);

4. Svojerucni potpis podnosioca.

Podnosilac prijave je duzan uz
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prijavu priloziti pisane ili druge (audio,
video zapise i sli¢no), dokaze kojim ras-
polaze, a na osnovu kojih smatra da je
izvrsena povreda Etickog kodeksa.

Clan 15.

Prijava za povredu Eti¢kog kod-
eksa ne moze biti anonimna, a ukoliko
se dostavi anonimna prijava, nece se uz-
eti u razmatranje.

Prijava za povredu Eti¢kog kod-
eksa dostavlja se u zatvorenoj koverti,
uz naznaku ,Ne otvaraj”, za Eti¢ki odb-
or.

Identitet podnosica prijave do
okoncanja postupka ostaje poznat samo
¢lanovima Eti¢kog odbora i izabranog
zvani¢nika protiv koga je prijava podne-
sena.

O eventualnom otkrivanju iden-
titeta podnosioca prijave, nakon prove-
denog postupka, odlucuje Eti¢ki odbor.

Clan 16.

Ako je prijava nerazumljiva, ne-
potpuna ili sadrzi neki formalni nedo-
statak koji sprjecava postupanje po istoj,
Eticki odbor ¢e zatraziti od podnosioca
da te nedostatke otkloni u roku od 8 da-
na od dana dostavljanja zahtjeva za ot-
klanjanje nedostataka.

Ako podnosilac prijave otkloni
nedostatke u ostavljenom roku, smatrat
¢e se da je prijava bila uredna od pocet-
ka.

Ako podnosilac prijave ne otklo-
ni nedostatke u roku iz stava 1. ovog ¢l-
ana, prijava ¢e zaklju¢kom biti odbacena
kao neuredna, odnosno kao nepotpuna.

Vodenje postupka pred Etickim
odborom ne isklju¢uje eventualno pokr-
etanje i vodenje postupka pred drugim
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nadleZnim organima za istu radnju iza-
branog zvanicnika.

2. Izuzeée
Clan 17.

Clan Eti¢kog odbora izuzet ce se
iz postupka ako je:

- u predmetu u kome se vodi pos-
tupak stranka;

- ako ¢e u predmetu biti saslusan
u svojstvu svjedoka;

- ako je sa strankom srodnik po
krvi u pravnoj liniji, a u pobo¢noj
liniji zaklju¢no sa drugim stepe-
nom, bra¢ni drug ili srodnik po
tazbini do drugog stepena i onda
kada je brak prestao.

Clan 18.

Clan Eti¢kog odbora, saznanjem
da postoji neki od razloga za izuzece iz
¢lana 17. ovog Poslovnika, duzan je da
prekine svaki daljnji rad na predmetu i
o tome obavijesti Eti¢ki odbor.

Clan Eti¢kog odbora, kada smat-
ra da postoje druge okolnosti koje uti¢u
ili mogu uticati odnosno dovesti u sum-
nju njegovu nepristrasnost, moze zatra-
ziti izuzece iz rada Odbora u tom pred-
metu.

Clan 19.

Stranka u postupku moze zahti-
jevati izuzece ¢lana Eti¢kog odbora u sl-
ucajevima kada postoje razlozi iz ¢lana
17. ovog Poslovnika, kao i iz drugih raz-
loga koji mogu dovesti u sumnju njego-
vu nepristrasnost.
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Clan 20.

U zahtjevu za izuzece ¢lan Etic-
kog odbora, odnosno stranka u postup-
ku, mora navesti okolnosti zbog kojih
smatra da postoji neki od razloga za izu-
zece.

Clan 21.

O izuzecu odlucuje Eticki odbor
zakljuckom.

1. Dokazni postupak
Clan 22.

Eti¢ki odbor pokrece postupak u
roku od osam dana od dana prijema ur-
edne prijave.

Po prijemu prijave o povredi Eti-
¢kog kodeksa, Eti¢ki odbor odmah oba-
vjestava izabranog zvani¢nika protiv ko-
ga je prijava podnesena.

Izabrani zvani¢nik protiv koga je
podnesena prijava pozvat ¢e se da u ro-
ku od osam dana od dana prijema obav-
jestenja dostavi odgovor na prijavu u pi-
sanoj formi i sve relevantne informacije,
dokumenta ili druge dokaze za svoju
odbranu.

Ako izabrani zvani¢nik, u roku
iz prethodnog stava, ne dostavi pisani
odgovor na prijavu, pruZzit e mu se mo-
gucnost da taj odgovor da usmeno na
zapisnik u postupku pred Etickim odbo-
rom.

Eticki odbor je duzan okoncati
dokazni postupak u roku od 60 dana od
dana njegovog pokretanja.
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Clan 23.

Eti¢ki odbor je duzan da istinito i
potpuno utvrdi ¢injenice koje su od vaz-
nosti za utvrdivanje povrede Etickog ko-
deksa. Eticki odbor je duzan da sa jedn-
akom paznjom ispita kako okolnosti ko-
je terete izabranog zvani¢nika, tako i ok-
olnosti koje mu idu u korist.

U postupku Eti¢ki odbor je duz-
an da cijeni svaki dokaz posebno i u ve-
zi sa ostalim dokazima i da na osnovu
takve ocjene izvede zakljucak da li je ne-
ka ¢injenica dokazana i da 1i se radi o
povredi Etickog kodeksa.

Clan 24.

Izabrani zvani¢nik protiv koga je
podnesena prijava obavezno ¢e se u pos-
tupku saslusati o ¢injenicama i dokazi-
ma navedenim u prijavi za povredu Eti-
¢kog kodeksa, osim ako se ne odazove
pozivu, a izostanak ne opravda.

Clan 25.

Po ocjeni Eti¢kog odbora, a u in-
teresu utvrdivanja bitnih ¢injenica, mo-
gu se izvesti dokazi saslusanjem podno-
sioca prijave, svijedoka koje predlaze Eti-
¢ki odbor ili izabrani zvani¢nik protiv
kog se vodi postupak te uvidom u ispra-
ve, dokumente i druge podneske releva-
ntne za utvrdivanje pravnog stanja stva-
ri.

Clan 26.

Svjedoci se saslusavaju pojedina-
¢no i bez prisustva ostalih svjedoka.

Svjedok odgovore daje usmeno
na zapisnik.

Izuzetno od prethodnog stava
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ovog ¢lana, umjesto saslusanja pred Eti-
¢kim odborom od svjedoka se moze uz-
eti pisana izjava.

Sa navodima izjave svjedoka iz
stava 3. ovog ¢lana upoznaje se izabrani
zvani¢nik protiv koga se vodi postupak.

Clan 27.

Po saslusanju podnosioca prijave
i svjedoka, izabrani zvani¢nik protiv ko-
ga se vodi postupak moze prigovoriti
njihovim iskazima, kao i iskazu svjedo-
ka datog putem pisane izjave.

Posto budu saslusani, podnosio-
cu prijave i svjedocima pitanja moze po-
stavljati i izabrani zvani¢nik protiv koga
se vodi postupak.

Clan 28.

Izabrani zvani¢nik protiv koga je
podnesena prijava za povredu Etickog
kodeksa moze se suociti sa podnosioc-
em prijave i svjedokom ako se njihovi is-
kazi ne slazu, a njihovi odgovori ce se
unijeti u zapisnik.

Zbog razloga iz prethodnog sta-
va ovog ¢lana, moze se vrsiti suocenje
svjedoka.

Istovremeno se mogu suociti sa-
mo dva svjedoka.

Clan 29.

Prisustvo izabranog zvani¢nika
protiv koga je podnesena prijava, podn-
osioca prijave i svjedoka i u postupku
obezbjeduje se njihovim pozivanjem.

Pozivanje se vrsi dostavljanjem
poziva koji sadrzi naziv odbora, navo-
denje predmeta postupka, ime i prezime
pozvanog, dan, ¢as i mjesto gdje pozva-
ni ima pristupiti, kao i svojstvo u kom se
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poziva.

Kada se pozove izabrani zvanic-
nik protiv koga je podnesena prijava, u
pozivu ¢e se navesti i povreda Etickog
kodeksa koja mu se stavlja na teret, pou-
ka u smislu ¢lana 22. stav 3. i 4. ovog Po-
slovnika, kao i upozorenje da ¢e se po-
stupak sprovesti i u slu¢aju njegovog ne-
odazivanja u skladu sa ¢lanom 26. ovog
Poslovnika.

1.1. Zapisnik
Clan 30.

O svakoj radnji preduzetoj u to-
ku postupka pred Etickim odborom sac-
init ¢e se zapisnik istovremeno kada se
radnja vrsi, a ako to nije moguce onda
nepsoredno poslije toga.

Zapisnik se sastavlja na taj nacin
Sto predsjednik Etickog odbora kazuje
glasno zapisnic¢aru $to ¢e unijeti u zapis-
nik.

Izabrani zvani¢nik protiv koga
se vodi postupak ima pravo da sam kaz-
uje odgovore koji ¢e se unijeti u zapis-
nik.

Clan 31.

U zapisnik se unosi naziv Etick-
og odbora, mjesto gdje se vrsi radnja,
dan i ¢as kada se vrsi radnja, imena pri-
sutnih lica i u kom svojstvu prisustvuju,
kao i naznacenje povrede Etickog kode-
ksa po kom se preduzima radnja.

Zapisnik treba da sadrzi samo
bitne podatke o toku i sadrzini preduze-
te radnje.

U zapisnik se unosi, u obliku pri-
povijedanja, samo bitna sadrzina datih
iskaza.

29. maj/svibanj 2012.

Clan 32.

Ispitano lice, kao i izabrani zva-
ni¢nik protiv koga se vodi postupak,
ako je prisutan, imaju pravo da procita-
ju zapisnik ili da zahtijevaju da im se za-
pisnik procita.

Dio zapisnika gdje je dalo izjavu
potpisuje ispitano lice.

U slucaju odbijanja da se potpise
zapisnik, to ée se zabiljeziti u zapisniku i
navesti razlog odbijanja.

Zapisnik na kraju potpisuje pre-
dsjednik Etickog odbora i zapisnicar.

1.2.Vijecanje i glasanje
Clan 33.

Po okoncanju postupka, Eticki
odbor pristupa vijeanju i javnom glasa-
nju.

Prvo se na osnovu utvrdenog ¢i-
njeni¢nog stanja glasa o postojanju ili
nepostojanju povrede Etickog kodeksa i
odgovornosti izabranog zvani¢nika, a
potom o izrecenoj mjeri.

Glasanje je pojedinacno, a pred-
sjednik Etickog odbora glasa zadnji.

Protiv Rjesenja Etickog odbora
nezadovoljna strana moZe izjaviti Zalbu
Kolegiju Skupstine Bosansko - podrinjs-
kog kantona Gorazde.

VII - IZVRESENJE MJERA
Clan 34.
VRSTE SANKCIJA I MJERA

Sankcije su:

- Li¢na opomena (usmena i pisa-
na) - koja ne ide na usvajanje Sk-
upstini Bosansko-podrinjskog
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kantona Gorazde;
- Javna opomena.

Izrecene sankcije i mjere na osno-
vu javne opomene su:

- Javno izvinjenje;

- Moralni ukor izabranom zvani¢-
niku uz odbijanje iznosa od 10%
do 20% od mjesecne naknade
(la¢e) wu trajanju od 3 (tri) do 5
(pet) mjeseci;

- RjesSenje o izricanju mjere iz pré-
thodnog stava donosi Eti¢ki od-
bor.

Sankcije i mjere izrecene zbog
povrede Etickog kodeksa izvrsavaju se
na nacin utvrden Etickim kodeksom.

Za izvrSenje sankcija i mjera iz-
recenih od strane Etickog odbora i usvo-
jenih od strane Skupstine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde odgovorni
su Stru¢na sluzba Skupstine i Ministar-
stvo za finansije Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.

O izre¢enim sankcijama i mjera-
ma te njihovom izvrSenju zbog povrede
Etickog kodeksa Strucna sluzba Skupsti-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde informise Eticki odbor u roku od
15 dana od dana izricanja, odnosno nje-
nog izvrsenja.

Eti¢ki odbor u saradnji sa Struc-
nom sluzbom Skupstine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde vodi eficen-
ciju o izreCenim sankcijama i mjerama
zbog povrede Etickog kodeksa izabra-
nih zvani¢nika i evidenciju o njihovom
izvrsenju.

VIII - ZAVRSNE ODREDBE

Clan 35.

Za sve $to nije regulirano ovim
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Poslovnikom, odlucuje Eticki odbor svo-
jim zaklju¢kom.

Clan 36.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu
danom davanja saglasnosti od strane
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:01-05-172/12 PREDSJEDNICA

12.03.2012. godine ~ ETICKOG ODBORA
Gorazde Popovic Sevda,s.r.

Na osnovu ¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, broj: 8/98, 10/00 i
5/03), donosim:

UK A Z
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PREUZIMAN]JU
PRAVA OSNIVACA NAD JAVNOM
USTANOVOM MSS
,ENVER POZDEROVIC” GORAZDE

I

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o preuzimanju
prava osnivaca nad Javnom ustanovom
MSS “Enver Pozderovi¢” Gorazde, koji
je donijela Skupstina Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, na 13. redovnoj
sjednici, odrzanoj 29. maja 2012. godine.

Broj:02-02-341/12
29. maja 2012. godine
Gorazde

PREMIJER
Frasto Emir,s.r.
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Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i
5/03), te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (,,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
10/08), Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 13. redovnoj sjed-
nici, odrzanoj 29. maja 2012. godine,
donosi:

ZAKON
o izmjenama i dopunama Zakona
0 preuzimanju prava osnivaca nad
Javnom ustanovom MjeSovita srednja
skola ,Enver Pozderovi¢” Gorazde

Clan 1.

U Zakonu o preuzimanju prava
osnivaca nad Javnom ustanovom Mje-
Sovita srednja skola , Enver Pozderovi¢”
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
6/98) ¢lan 6. se mijenja i glasi:

,DJELATNOST SKOLE

85.3 SREDNJE OBRAZOVANJE

85.31 Opce srednje obrazovanje

85.32 Tehnicko i stru¢no srednje
obrazovanje

85.5 OSTALO OBRAZOVAN]JE
I PODUCAVANIJE
85.59 Ostalo obrazovanje i poducavanje

85.6 POMOCNE USLUZNE
DJELATNOSTI U OBRAZOVAN]JU

29. maj/svibanj 2012.

85.60 Pomocne usluZne djelatnosti
u obrazovanju”

Clan 2.
Clan 7. se mijenja i glasi:

,Imovinu u vlasnistvu $kole ¢ine
pokretne i nepokretne stvari nad kojima
je pravo raspolaganja imala Op¢ina Go-
razde.

Nepokretne stvari su:

- Dvoriste, skola upisani u PL1.160/04,
koji su u katastarskom operatu oznaceni
kao k.¢. 813, k.o.Gorazde II.

Clan 3.
Clan 8. se mijenja i glasi:
,Sredstva za rad skole sti¢u se iz:

a) Budzeta Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde,

b) naknada za obavljanje intelektu-
alnih obrazovnih usluga i drugih
usluga,

c) li¢nog ucedca korisnika usluga,

d) prodajom materijalnih dobara,

e) donacija,

f) drugih izvora pod uvjetima odr-
edenim zakonom.

g) Ustanova moZe sticati prihode i
prodajom proizvoda koje ucenici
proizvedu u uceni¢kim radioni-
cama u toku izvodenja prakti¢ne
nastave.

Novac ili sredstva steena na na-
¢in iz tacki b, ¢, d, £, g zasebno se evide-
ntiraju i koriste se za finansiranje pobo-
ljfanja standarda nastavnika i ucenika,
stru¢no usavrsavanje zaposlenika usta-
nove u organizaciji Ministarstva za ob-
razovanje, nauku, kulturu i sport, opre-
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manje ucenickih radionica, odrzavanje
skolskog prostora, kupovinu opreme i
ucila i sli¢no.

Clan 4.

Clan 10. se mijenja i glasi:

Organ upravljanja u skoli je $ko-
Iski odbor koji ima 5 ¢lanova. Dva ¢lana
Skolskog odbora imenuju se iz reda zap-
oslenika 8kole, jedan ¢lan iz reda rodite-
lja - staratelja ucenika, jedan ¢lan pred-
stavnik osnivaca i jedan ¢lan predstav-
nik lokalne zajednice.

Sastav skolskog odbora u najvec-
0j mogucoj mjeri odrazava nacionalnu
strukturu ucenika, roditelja - staratelja
ucenika, zaposlenika skole i lokalne zaj-
ednice.

Clanovi 8kolskog odbora imenu-
ju se na period od cetiri godine.

Isto lice moze biti imenovano za
predsjednika ili ¢lana Skolskog odbora
najvise dva puta uzastopno.

Predsjednika i ¢lanove $kolskog
odbora imenuje i razrjeSava Vlada Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde.

Vrsenje duznosti predsjednika ili
¢lanova skolskog odbora je dobrovoljno
i bez naknade.

Clan 5.

Clan 11. se mijenja i glasi:

,Organ rukovodenja u skoli je
direktor.

Direktor skole imenuje se na pe-
riod od 4 godine. Isto lice moZze biti ime-
novano za direktora skole najvise dva
puta uzastopno.

Direktora skole imenuje skolski
odbor skole uz prethodno stru¢no mislj-
enje Ministarstva za obrazovanje, nau-
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ku, kulturu i sport, te prethodnu saglas-
nost Vlade Bosansko - podrinjskog kan-
tona Gorazde.

Clan 6.

Clan 12. se mijenja i glasi:

Osnovni op¢i akt Skole jesu Prav-
ila.

Pravila skole usvaja 8kolski odb-
or uz prethodnu saglasnost Ministarst-
va.

Skola moze imati i druge opce
akte u skladu sa zakonom, kolektivnhim
ugovorom i Pravilima skole.”

Clan 7.

Clan 14. stav 2. se mijenja i glasi:

,Stru¢ni nadzor nad radom skole
vr$i Pedagoski zavod Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde, dok inspekcij-
ski nadzor nad radom 8kole vrsi kanto-
nalni inspektor za obrazovanje.”

Clan 8.

Clan 15. se mijenja i glasi:

»~Skola je odgovorna za svoje
obaveze sredstvima kojima raspolaze.

Osnivac je supsidijarno odgovo-
ran za obaveze 8kole.

Ukoliko osniva¢ utvrdi da su gu-
bici Skole nastali iz objektivnih razloga,
gubici se pokrivaju iz budZeta osnivaca”.

Clan 9.

Uskladivanje provedbenih prop-
isa izvrsit ¢e se najkasnije u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.
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Clan 10.

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u ,Sluz-
benim novinama Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-404/12  PREDSJEDAVAJUCI
29. maja 2012.godine ~ SKUPSTINE
Gorazde Nazif Urudi,s.r.

Na osnovu c¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, broj: 8/98, 10/00 i
5/03),donosim:

UK A Z
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PREUZIMAN]JU PRAVA
OSNIVACA NAD JAVNOM
USTANOVOM SSS
»,DZEMAL BIJEDIC” GORAZDE

I

Proglasava se Zakon o izmjen-
ma i dopunama Zakona o preuzimanju
prava osnivaca nad Javhom ustanovom
SSS “Dzemal Bijedi¢” Gorazde, koji je
donijela Skupstina Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, na 13. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj 29. maja 2012.godine.

PREMIJER
Frasto Emir,s.r.

Broj:02-02-342/12
29. maja 2012.godine
Gorazde

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
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uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj:8/98,10/001i5/03),
te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika Skups-
tine Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 10/08),
Skupstina Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na 13. redovnoj sjednici, od-
rzanoj 29. maja 2012. godine, don o s i:

ZAKON
o izmjenama i dopunama Zakona
0 preuzimanju prava osnivaca nad
Javnom ustanovom Srednja stru¢na
skola ,Dzemal Bijedi¢ “ Gorazde

Clan 1.

U Zakonu o preuzimanju prava
osnivaca nad Javnom ustanovom Sred-
nja stru¢na kola , DZemal Bijedi¢ “ Gor-
azde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde” broj: 6/98)
¢lan 6. se mijenja i glasi:

,DJELATNOST SKOLE

85.3 SREDNJE OBRAZOVAN]JE

85.31 Opce srednje obrazovanje

85.32 Tehnicko i stru¢no srednje obra-
zovanje

85.5 OSTALO OBRAZOVANJE
I PODUCAVANJE
85.59 Ostalo obrazovanje i poducavanje

85.6 POMOCNE USLUZNE DJELAT-
OSTI U OBRAZOVAN]JU

85.60 Pomoc¢ne usluzne djelatnosti u
obrazovanju”

Clan 2.

Clan 7. se mijenja i glasi:
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,Imovinu u vlasnistvu $kole ¢ine
pokretne i nepokretne stvari nad kojima
je pravo raspolaganja imala Opéina
Gorazde.

Nepokretne stvari su:

- Dvoriste, skola upisani u P1153/04,
koji su u katastarskom operatu ozna-
¢eni kao k.¢. 821, k.o.Gorazde II, te
kuca i zgrada, dvoriste upisani u Pl
337/03, koji su u katastarskom ope-
ratu oznaceni kao k.¢. 2174, k.o. Go
razde I

Clan 3.
Clan 8. se mijenja i glasi:
,Sredstva za rad skole sti¢u se iz:

0) BudZzeta Bosansko - podrinjskog ka-
ntona GoraZde,

p) naknada za obavljanje intelektualnih
obrazovnih usluga i drugih usluga,

q) li¢nog ucesca korisnika usluga,

r) prodajom materijalnih dobara,

s) donacija,

t) drugih izvora pod uvjetima odrede-
nim zakonom.

u) Ustanova moZe sticati prihode i pro-
dajom proizvoda koje ucenici proiz-
vedu u ucenic¢kim radionicama u to-
ku izvodenja prakti¢ne nastave.

Novac ili sredstva ste¢ena na na-
¢in iz tacki b, ¢, d, £, g zasebno se evide-
ntiraju i koriste se za finansiranje pobo-
ljfanja standarda nastavnika i ucenika,
stru¢no usavrsavanje zaposlenika ustan-
ove u organizaciji Ministarstva za obra-
zovanje, nauku, kulturu i sport, oprema-
nje u¢enickih radionica, odrzavanje sko-
Iskog prostora, kupovinu opreme i ucila
i sli¢no.
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Clan 4.
Clan 10. se mijenja i glasi:

Organ upravljanja u skoli je skol-
ski odbor koji ima 5 ¢lanova. Jedan ¢lan
Skolskog odbora imenuje se iz reda zap-
oslenika 8kole, jedan ¢lan iz reda rodite-
lja - staratelja ucenika, jedan ¢lan pred-
stavnik osnivaca, jedan ¢lan predstavnik
lokalne zajednice i jedan ¢lan predstav-
nik trzista rada.

Sastav skolskog odbora u najvec-
0j mogucoj mjeri odrazava nacionalnu
strukturu ucenika, roditelja - staratelja
ucenika, zaposlenika skole i lokalne zaj-
ednice.

Clanovi gkolskog odbora imenu-
ju se na period od cetiri godine.

Isto lice moze biti imenovano za
predsjednika ili ¢lana skolskog odbora
najvise dva puta uzastopno.

Predsjednika i ¢lanove Skolskog
odbora imenuje i razrjesava Vlada Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde.

Vrsenje duznosti predsjednika ili
¢lanova skolskog odbora je dobrovoljno
i bez naknade.

Clan 5.

Clan 11. se mijenja i glasi:

,Organ rukovodenja u skoli je
direktor.

Direktor skole imenuje se na per-
iod od 4 godine. Isto lice moze biti ime-
novano za direktora $kole najvise dva
puta uzastopno.

Direktora skole imenuje skolski
odbor $kole uz prethodno stru¢no mis-
ljenje Ministarstva za obrazovanje, nau-
ku, kulturu i sport, te prethodnu saglas-
nost Vlade Bosansko - podrinjskog kan-
tona Gorazde.
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Clan 6.

Clan12. se mijenja i glasi:

Osnovni op¢i akt 8kole jesu Pra-
vila.

Pravila skole usvaja skolski odb-
or uz prethodnu saglasnost Ministarst-
va.

Skola moze imati i druge opce
akte u skladu sa zakonom, kolektivnim
ugovorom i Pravilima skole.”

Clan 7.

Clan 14. stav 2. se mijenja i glasi:

,,Stru¢ni nadzor nad radom skole
vrsi Pedagoski zavod Bosansko - podri-
nskog kantona Gorazde, dok inspekcij-
ski nadzor nad radom 8kole vrsi kanto-
nalni inspektor za obrazovanje.”

Clan 8.

Clan 15. se mijenja i glasi:

»,Skola je odgovorna za svoje
obaveze sredstvima sa kojima raspolaze.

Osnivac je supsidijarno odgovo-
ran za obaveze skole.

Ukoliko osniva¢ utvrdi da su gu-
bici 8kole nastali iz objektivnih razloga,
gubici se pokrivaju iz budZzeta osniva-

~

ca”.
Clan 9.

Uskladivanje provedbenih prop-
isa izvrsit ¢e se najkasnije u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

Clan 10.

Ovaj Zakon stupa na snagu os-
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mog dana od dana objavljivanja u ,Sluz-
benim novinama Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-406/12  PREDSJEDAVAJUCI
29. maja 2012.godine =~ SKUPSTINE
Gorazde Nazif Urudi,s.r.

Na osnovu ¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, broj: 8/98, 10/00 i
5/03), donosim:

UK A Z
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PREUZIMAN]JU PRAVA
OSNIVACA NAD JAVNOM
USTANOVOM STS
,HASIB HADZOVIC” GORAZDE

I

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o preuzimanju
prava osnivaca nad Javnhom ustanovom
STS “Hasib Hadzovi¢” Gorazde, koji je
donijela Skupstina Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, na 13. redovnoj sj-
ednici, odrzanoj 29. maja 2012. godine.

PREMIJER
Frasto Emir,s.r.

Broj:02-02-343/12
29. maja 2012.godine
Gorazde

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”,broj: 8/98,10/0015/03)
te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika Skup-
Stine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
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razde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 10/08),
Skupstina Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na 13. redovnoj sjednici, od-
rzanoj 29. maja 2012. godine, donosi:

ZAKON
o izmjenama i dopunama Zakona
0 preuzimanju prava osnivaca nad
Javnom ustanovom Srednja tehnicka
skola ,, Hasib HadZovié “ Gorazde

Clan1.

U Zakonu o preuzimanju prava
osnivaca nad Javnom ustanovom Sred-
nja tehnicka skola ,Hasib Hadzovi¢ “
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 6/

98) ¢lan 6. se mijenja i glasi:
,DJELATNOST SKOLE

85.3 SREDNJE OBRAZOVAN]JE

85.31 Opce srednje obrazovanje

85.32 Tehnicko i stru¢no srednje obrazo-
vanje

85.5 OSTALO OBRAZOVANJEI
PODUCAVANJE
85.59 Ostalo obrazovanje i poducavanje

85.6 POMOCNE USLUZNE DJELAT-
NOSTI U OBRAZOVAN]JU

85.60 Pomoc¢ne usluZne djelatnosti u ob-
razovanju”

Clan 2.

Clan 7. se mijenja i glasi:

,JImovinu u vlasni$tvu $kole ¢ine
pokretne i nepokretne stvari nad kojima
je pravo raspolaganja imala Op¢ina Go-
razde.
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Nepokretne stvari su:

- Kuca i zgrada, dvoriste upisani u
Pl. 169/01, koji su u katastarskom
operatu oznaceni kao k.¢. 822, k.o.
Gorazde II.

Clan 3.

Clan 8. se mijenja i glasi:
,,Sredstva za rad skole sti¢u se iz:

h) Budzeta Bosansko - podrinjskog ka-
ntona Gorazde,

i) naknada za obavljanje intelektualnih
obrazovnih usluga i drugih usluga,

j) liénog ucesca korisnika usluga,

k) prodajom materijalnih dobara,

) donacija,

m) drugih  izvora  pod
odredenim zakonom.

n) Ustanova moZze sticati prihode i
prodajom proizvoda koje ucenici
proizvedu u ucenic¢kim radionicama
u toku izvodenja prakti¢ne nastave.

uvjetima

Novac ili sredstva stecena na na-
¢in iz tacki b, ¢, d, £, g zasebno se evide-
ntiraju i koriste se za finansiranje po-
boljanja standarda nastavnika i uce-
nika, stru¢no usavrsavanje zaposlenika
ustanove u organizaciji Ministarstva za
obrazovanje, nauku, kulturu i sport, op-
remanje ucenickih radionica, odrzavanje
Skolskog prostora, kupovinu opreme i
ucila i sli¢no.

Clan 4.
Clan 10. se mijenja i glasi:
Organ upravljanja u skoli je sko-
Iski odbor koji ima 5 ¢lanova. Dva ¢lana

skolskog odbora imenuju se iz reda za-
poslenika gkole, jedan ¢lan iz reda rodi-
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telja - staratelja ucenika, jedan ¢lan pre-
dstavnik osnivaca i jedan ¢lan predstav-
nik lokalne zajednice.

Sastav skolskog odbora u najvec-
0oj mogucoj mjeri odrazava nacionalnu
strukturu ucenika, roditelja - staratelja
ucenika, zaposlenika skole i lokalne za-
jednice.

Clanovi gkolskog odbora imenu-
ju se na period od cetiri godine.

Isto lice mozZe biti imenovano za
predsjednika ili ¢lana skolskog odbora
najvise dva puta uzastopno.

Predsjednika i ¢lanove $kolskog
odbora imenuje i razrjeSsava Vlada Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde.

Vrsenje duznosti predsjednika ili
¢lanova skolskog odbora je dobrovoljno
i bez naknade.

Clan 5.
Clan 11. se mijenja i glasi:

,Organ rukovodenja u skoli je
direktor.

Direktor 8kole imenuje se na pe-
riod od 4 godine. Isto lice moZze biti ime-
novano za direktora skole najvise dva
puta uzastopno.

Direktora skole imenuje Skolski
odbor skole uz prethodno stru¢no mis-
ljenje Ministarstva za obrazovanje, nau-
ku, kulturu i sport, te prethodnu saglas-
nost Vlade Bosansko - podrinjskog kan-
tona Gorazde.

Clan 6.
Clan12. se mijenja i glasi:

Osnovni opéi akt skole jesu Pra-
vila.

29. maj/svibanj 2012.

Pravila skole usvaja skolski odb-
or uz prethodnu saglasnost Ministarstva.

Skola moze imati i druge opce
akte u skladu sa zakonom, kolektivnim
ugovorom i Pravilima skole.”

Clan 7.

Clan 14. stav 2. se mijenja i glasi:

,Struéni nadzor nad radom skole
vrsi Pedagoski zavod Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde, dok inspekcijs-
ki nadzor nad radom $kole vrsi kanto-
nalni inspektor za obrazovanje.”

Clan 8.
Clan 15. se mijenja i glasi:

»Skola je odgovorna za svoje ob-
aveze sredstvima kojima raspolaZe.

Osnivac je supsidijarno odgovo-
ran za obaveze skole.

Ukoliko osniva¢ utvrdi da su gu-
bici skole nastali iz objektivnih razloga,
gubici se pokrivaju iz budZeta osniva-

N _ M

ca .

Clan 9.

Uskladivanje provedbenih prop-
isa izvrsit ¢e se najkasnije u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

Clan 10.

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u ,Sluz-
benim novinama Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-405/12
29. maja 2012.godine
Gorazde

PREDSJEDAVAJUCI
SKUPSTINE
Nazif Urudi,s.r.
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Na osnovu ¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, broj: 8/98, 10/00 i
5/03), donosim:

UK A Z
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PREUZIMAN]JU PRAVA
OSNIVACA NAD JAVNOM
USTANOVOM OSNOVNA SKOLA
,FAHRUDIN FAHRO BASCELIJA”
GORAZDE

I

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o preuzimanju
prava osnivaca nad Javhom ustanovom
Osnovna skola “Fahrudin Fahro Basce-
lija” Gorazde, koji je donijela Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 13. redovnoj sjednici, odrzanoj 29.
maja 2012. godine.

Broj:02-02-344/12
29. maja 2012.godine
Gorazde

PREMIJER
Frasto Emir,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. od-
jeljak A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(~SluZbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i
5/03), te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika
Skupstine Bosansko- podrinjskog kanto-
na Gorazde (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
10/08), Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 13. redovnoj sjedn-
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ici, odrzanoj 29. maja 2012.g., dono s i:

ZAKON
o izmjenama i dopunama Zakona
0 preuzimanju prava osnivaca nad
Javnom ustanovom Osnovna $kola
»Fahrudin Fahro Bascelija” Gorazde

Clan 1.

U Zakonu o preuzimanju prava
osnivac¢a nad javnom ustanovom Osno-
vna $kola ,Fahrudin Fahro Bascelija”
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
6/98117/2001) ¢lan 6. se mijenja i glasi:

,Dijelatnost skole je: 85.20 osnov-
no obrazovanje”.

Clan 2.
Clan 7. se mijenja i glasi:

,JImovinu u vlasnistvu skole &ine
pokretne i nepokretne stvari nad kojima
je pravo raspolaganja imala Opéina
Gorazde.

Nepokretne stvari su:

- Dvoriste, 8kola i njiva upisani u Pl
159/08, koji su u katastarskom ope-
ratu oznaceni kao k.¢. 810/1 i 811,
k.o. Gorazde Il

Clan 3.
Clan 8. se mijenja i glasi:
,Sredstva za rad skole sti¢u se iz:

a) Budzeta Bosansko - podrinjskog ka-
ntona Gorazde,

b) donacijom pravnih, fizickih lica i od
humanitarnih organizacija,
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c) iz legata, poklona i zavjestanja,

d) prodajom proizvoda i usluga koje
$kola moze da ima,

e) prodajom intelektualnih usluga,

f) prodajom materijalnih dobara, uz
saglasnost osnivaca, odnosno Vlade
Kantona kada je osniva¢ osnovne
Skole Kanton.

Novac ili sredstva ste¢ena na na-
¢iniz tacki b, ¢, d, e, f zasebno se evide-
ntiraju i koriste se za finansiranje pobo-
ljfanja standarda nastavnika i ucenika,
stru¢no usavr$avanje zaposlenika skole
u organizaciji Ministarstva za obrazo-
vanje, nauku, kulturu i sport, opremanje
ucenickih radionica, odrzavanje $kolsk-
og prostora, kupovinu opreme i u¢ila i
sli¢cno”.

Clan 4.

Clan 10. se mijenja i glasi:

Skolom upravlja skolski odbor
koji ima pet ¢lanova.

Predsjednika i ¢lanove $kolskog
odbora imenuje i razrjeSava Vlada Kan-
tona.

Skolski odbor je odgovoran za
utvrdivanje i provodenje politike skole,
generalno rukovodenje radom skole i ef-
ikasno koristenje kadrovskih i materija-
Inih resursa.

Sastav $kolskog odbora mora od-
rzavati nacionalnu strukturu ucenika i
roditelja, skolskog osoblja i lokalne zaje-
dnice, onako kako ona u datom trenutku
izgleda u nacelu prema popisu stanovn-
iStva u BiH 1991. godine.

Vrsenje duznosti skolskog odbo-
ra je dobrovoljno i bez naknade.

Po isteku jednog mandata ¢lana
Skolskog odbora od cetiri godine, mog-
u¢ je reizbor na samo jos jedan mandat”.

29. maj/svibanj 2012.

Clan 5.
Clan 11. se mijenja i glasi:

,Organ rukovodenja u $koli je
direktor.

Skolski odbor raspisuje konkurs
za direktora osnovne 8kole.

Direktor Skole se imenuje na
period od 4 godine i isto lice moze biti
imenovano za direktora skole najvise
dva puta uzastopno u istoj skoli.

Ukoliko procedura imenovanja
direktora nije okonc¢ana do isteka man-
data, skolski odbor ée bez konkursa im-
enovati vrsioca duznosti direktora iz re-
da nastavnika i stru¢nih saradnika u k-
oli.

Vrsilac duznosti direktora ima
sva prava i duznosti direktora.

Vrsilac duznosti direktora moze
rukovoditi osnovnom skolom do imeno-
vanja direktora, a najduze Sest mjeseci
od dana njegovog imenovanja.

Clan 6.
Clan12. se mijenja i glasi:

,Osnovni op¢i akt skole jesu Pra-
vila.

Pravila skole sadrze naziv, sjedi-
Ste i pecat skole, podatke o osnivacu, ob-
aveze Skole prema osnivacu, djelatnost
skole, organ upravljanja (broj ¢lanova,
nacin izbora, nadleznost), organ rukovo-
denja (izbor, prava i obaveze), sticanje i
rasporedivanje sredstava za rad, obave-
zne akte skole, nacin ostvarivanja javno-
sti rada i druga pitanja znacajna za rad
Skole.”

Clan 7.

Iza ¢lana 12. dodaje se ¢lan 12.a
koji glasi:
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,Skola moze imati i druge opce
akte u skladu sa zakonom, kolektivnim
ugovorom i Pravilima kole.”

Clan 8.

Clan 14. stav 2. se mijenja i glasi:

,Strucni nadzor nad radom 8kole
vrsi Pedagoski zavod Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde, dok inspekcijs-
ki nadzor nad radom skole vrsi kantona-
Ini inspektor za obrazovanje.”

Clan 9.
Clan 15. se mijenja i glasi:

,Skola je odgovorna za svoje ob-
aveze sredstvima sa kojima raspolaze.

Osnivac je supsidijarno odgovo-
ran za obaveze $kole.

Ukoliko osniva¢ utvrdi da su gu-
bici skole nastali iz objektivnih razloga,
gubici se pokrivaju iz budZzeta osniva-
¢a”.

Clan 10.

Uskladivanje provedbenih pro-
pisa izvrsit ¢e se najkasnije u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

Clan 11.

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u ,Sluz-
benim novinama Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-407/12 PREDSJEDAVJUCI
29. maja 2012. godine SKUPSTINE
Gorazde Nazif Urudi,s.r.
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Na osnovu ¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, broj: 8/98, 10/00 i
5/03),donosim:

UKA Z
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PREUZIMAN]JU PRAVA
OSNIVACA NAD JAVNOM
USTANOVOM OSNOVNA SKOLA
,HUSEIN EF. POZO““ GORAZDE

I

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o preuzimanju
prava osnivaca nad Javhom ustanovom
Osnovna $kola “Husein ef. Pozo” Gora-
zde, koji je donijela Skupstina Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, na 13.
redovnoj sjednici, odrzanoj 29. maja
2012. godine.

PREMIJER
Frasto Emir,s.r.

Broj:02-02-345/12
29. maja 2012.godine
Gorazde

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj:8/98,10/001i 5/03),
te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika Skup-
stine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZzde”, broj: 10/08),
Skupstina Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na 13. redovnoj sjednici, od-
rzanoj 29. maja 2012.godine, don o s i:
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ZAKON
o izmjenama i dopunama Zakona
0 preuzimanju prava osnivaca nad
Javnom ustanovom Osnovna $kola
»Husein efendija Pozo” Gorazde

Clan 1.

U Zakonu o preuzimanju prava
osnivaca nad javnom ustanovom Osno-
vna skola ,Husein efendija Pozo” Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko - po-
drinjskog kantona Gorazde” broj: 6/98 i
17/2001) ¢lan 6. se mijenja i glasi:

~Djelatnost 8kole je: 85.20 osno-
vno obrazovanje”.

Clan 2.
Clan 7. se mijenja i glasi:

,Imovinu u vlasnistvu $kole ¢ine
pokretne i nepokretne stvari nad kojima
je pravo raspolaganja imala Op¢ina Go-
razde.

Nepokretne stvari su:

- Kuca i zgrada, dvoriste upisano u
Pl. 345/30, koji su u katastarskom
operatu oznaceni kao k.¢. 2190, k.o.
Gorazde I.

Clan 3.

Clan 8. se mijenja i glasi:
,Sredstva za rad gkole sti¢u se iz:

a) BudZzeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde,

b) donacijom pravnih, fizickih lica i od
humanitarnih organizacija,

c) iz legata, poklona i zavjestanja,
prodajom proizvoda i usluga koje
gkola moze da ima,

29. maj/svibanj 2012.

d) prodajom intelektualnih usluga,

e) prodajom materijalnih dobara, uz
saglasnost osnivaca, odnosno Vlade
Kantona kada je osniva¢ osnovne
Skole Kanton.

Novac ili sredstva stecena na na-
¢iniz tackib, ¢, d, e, f zasebno se eviden-
tiraju i koriste se za finansiranje pobo-
ljfanja standarda nastavnika i ucenika,
stru¢no usavrSsavanje zaposlenika skole
u organizaciji Ministarstva za obrazo-
vanje, nauku, kulturu i sport, opremanje
ucenickih radionica, odrzavanje $kolsk-
og prostora, kupovinu opreme i ucila i
slicno”.

Clan 4.
Clan 10. se mijenja i glasi:

,Skolom upravlja gkolski odbor
koji ima pet ¢lanova.

Predsjednika i ¢lanove skolskog
odbora imenuje i razrjeSava Vlada Kan-
tona.

Skolski odbor je odgovoran za
utvrdivanje i provodenje politike skole,
generalno rukovodenje radom 8kole i ef-
ikasno koristenje kadrovskih i material-
nih resursa.

Sastav skolskog odbora mora od-
rzavati nacionalnu strukturu ucenika i
roditelja, skolskog osoblja i lokalne zaje-
dnice, onako kako ona u datom trenutku
izgleda u nacelu prema popisu stanov-
nistva u BiH 1991. godine.

Vrsenje duZnosti skolskog odbo-
ra je dobrovoljno i bez naknade.

Po isteku jednog mandata ¢lana
Skolskog odbora od cetiri godine, mog-
u¢ je reizbor na samo jos jedan mandat”.

Clan 5.

Clan 11. se mijenja i glasi:
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,Organ rukovodenja u skoli je
direktor.

Skolski odbor raspisuje konkurs
za direktora osnovne skole.

Direktor skole se imenuje na pe-
riod od 4 godine i isto lice moze biti im-
enovano za direktora $kole najvise dva
puta uzastopno u istoj skoli.

Ukoliko procedura imenovanja
direktora nije okonc¢ana do isteka man-
data, skolski odbor ée bez konkursa im-
enovati vr$ioca duznosti direktora iz re-
da nastavnika i stru¢nih saradnika u sk-
oli.

Vrsilac duznosti direktora ima
sva prava i duznosti direktora.

Vrsilac duznosti direktora moze
rukovoditi osnovnom skolom do imeno-
vanja direktora, a najduze Sest mjeseci
od dana njegovog imenovanja.

Clan 6.

Clan 12. se mijenja i glasi:

,Osnovni op¢i akt skole jesu Pra-
vila.

Pravila skole sadrZe naziv, sjedi-
Ste i pecat skole, podatke o osnivacu, ob-
aveze Skole prema osnivacu, djelatnost
Skole, organ upravljanja (broj ¢lanova,
nacin izbora, nadleznost) organ rukovo-
denja (izbor, prava i obaveze), sticanje i
rasporedivanje sredstava za rad, obave-
zne akte Skole, nacin ostavrivanja jav-
nosti rada i druga pitanja znacajna za
rad skole”.

Clan 7.

Iza ¢lana 12. dodaje se ¢lan 12.a
koji glasi:

,Skola moze imati i druge opce
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akte u skladu sa zakonom, kolektivnim
ugovorom i Pravilima skole”.

Clan 8.

Clan 14. stav 2. se mijenja i glasi:

,Struéni nadzor nad radom kole
vr$i Pedagoski zavod Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde, dok inspekcij-
ski nadzor nad radom $kole vrsi kanto-
nalni inspektor za obrazovanje.”

Clan 9.
Clan 15. se mijenja i glasi:

,Skola je odgovorna za svoje ob-
aveze sredstvima sa kojima raspolaze.

Osnivac je supsidijarno odgovo-
ran za obaveze 8kole.

Ukoliko osniva¢ utvrdi da su gu-
bici skole nastali iz objektivnih razloga,
gubici se pokrivaju iz budZzeta osniva-

~

ca”.
Clan 10.

Uskladivanje provedbenih pro-
pisa izvrsit ¢e se najkasnije u roku od 30
dana od od dana stupanja na snagu ov-
og Zakona.

Clan 11.

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u “Sluz-
benim novinama Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-408/12 PREDSJEDAVAJUCI
29. maja 2012.godine SKUPSTINE
Gorazde Nazif Urudi,s.r.
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Na osnovu ¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, broj: 8/98, 10/00 i
5/03),donosim:

UK A Z
O PROGLASEN]JU ZAKONA
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O PREUZIMAN]JU PRAVA
OSNIVACA NAD JAVNOM
USTANOVOM OSNOVNA SKOLA
,MEHMEDALIJA MAK DIZDAR”
VITKOVICI

I

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o preuzimanju
prava osnivaca nad Javhom ustanovom
Osnovna skola “Mehmedalija Mak Diz-
dar” Vitkovici, koji je donijela Skupsti-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, na 13. redovnoj sjednici, odrzanoj
29. maja 2012. godine.

Broj:02-02-346/12
29. maja 2012.godine
Gorazde

PREMIJER
Frasto Emir,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i
5/03), te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
10/08), Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 13. redovnoj sjedn-

29. maj/svibanj 2012.

ici, odrzanoj 29. maja 2012.g.,donosi:

ZAKON
0 izmjenama i dopunama Zakona
0 preuzimanju prava osnivaca nad
Javnom ustanovom Osnovna $kola
»Mehmedalija Mak Dizdar” Vitkoviéi

Clan 1.

U Zakonu o preuzimanju prava
osnivac¢a nad javnom ustanovom Osno-
vna Skola ,Mehmedalija Mak Dizdar”
Vitkovié¢i (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
6/98117/2001) ¢lan 6. se mijenja i glasi:

»Djelatnost skole je: 85.20 osnovno ob-
razovanje”.

Clan 2.
Clan 7. se mijenja i glasi:

,Imovinu u vlasnistvu skole sko-
le ¢ine pokretne i nepokretne stvari nad
kojima je pravo raspolaganja imala Op-
¢ina Gorazde.

Nepokretne stvari su:

- Dvoriste, skola, upisani u P1. 873/02,
koji su u katastarskom operatu ozna-
¢eni kao k.¢. 3125, k.o. Vraniéi.

- Fiskulturno igraliste, dvoriste, kola,
kuca i zgrada, dvoriste upisani u PL
347/03, koji su u katastarskom ope-
ratu oznaceni kao k.¢. 3966/1, 4018 i
4020 k.o. Gorazde L.

- Dvoriste, skola, dvoriste, skola, liva-
da, pristupni put, upisani u P1.221/02,
koji su u katastarskom operatu ozna-
¢eni kao k.¢. 1410,5770,5778 k.o. Be-

ric.
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- Dvoriste, skola, livada, upisani u PI.
112/02, koji su u katastarskom ope-
ratu oznaceni kao k.¢. 1843 i 1844
k.o. Hadziéi.

- Dvoriste, 8kola, upisani u Pl 66/03,
koji su u katastarskom operatu ozna-
¢eni kao k.¢. 818 k.o. Novakoviéi.

Clan 3.
Clan 8. se mijenja i glasi:
,Sredstva za rad gkole sti¢u se iz:

a) BudZzeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde,

b) donacijom pravnih, fizickih lica i od
humanitarnih organizacija,

c) iz legata, poklona i zavjestanja,

d) prodajom proizvoda i usluga koje
gkola moze da ima,

e) prodajom intelektualnih usluga,

f) prodajom materijalnih dobara, uz
saglasnost osnivaca, odnosno Vlade
Kantona kada je osnivac¢ osnovne sk-
ole Kanton.

Novac ili sredstva ste¢ena na na-
¢in iz tacki b, ¢, d, e, f zasebno se evi-
dentiraju i koriste se za finansiranje po-
boljSanja standarda nastavnika i uceni-
ka, stru¢no usavrsavanje zaposlenika
8kole u organizaciji Ministarstva za ob-
razovanje, nauku, kulturu i sport, opre-
manje ucenickih radionica, odrzavanje
skolskog prostora, kupovinu opreme i
ucila i sliéno”.

Clan 4.
Clan 10. se mijenja i glasi:

,Osnovnom skolom upravlja 8k-
olski odbor koji ima pet ¢lanova.

Predsjednika i ¢lanove skolskog
odbora imenuje i razrjeSava Vlada Kan-
tona.
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Skolski odbor je odgovoran za
utvrdivanje i provodenje politike skole,
generalno rukovodenje radom skole i ef-
ikasno koristenje kadrovskih i material-
nih resursa.

Sastav gkolskog odbora mora od-
rzavati nacionalnu strukturu ucenika i
roditelja, skolskog osoblja i lokalne zaje-
dnice, onako kako ona u datom trenutku
izgleda u nacelu prema popisu stanov-
nistva u BiH 1991. godine.

Vréenje duznosti skolskog odbo-
ra je dobrovoljno i bez naknade.

Po isteku jednog mandata ¢lana
Skolskog odbora od cetiri godine, mog-
u¢ je reizbor na samo jos jedan mandat”.

Clan 5.
Clan 11. se mijenja i glasi:

,Organ rukovodenja u skoli je
direktor.

Skolski odbor raspisuje konkurs
za direktora osnovne skole.

Direktor skole se imenuje na pe-
riod od 4 godine i isto lice moze biti im-
enovano za direktora $kole najvise dva
puta uzastopno u istoj Skoli.

Ukoliko procedura imenovanje
direktora nije okonc¢ana do isteka man-
data, skolski odbor ¢e bez konkursa im-
enovati vrsioca duznosti direktora iz re-
da nastavnika i stru¢nih saradnika u k-
oli.

Vréilac duznosti direktora ima
sva prava i duznosti direktora.

Vréilac duznosti direktora moze
rukovoditi osnovnom skolom do imeno-
vanja direktora, a najduze Sest mjeseci
od dana njegovog imenovanja.

Clan 6.

Clan 12. se mijenja i glasi:
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,Osnovni op¢i akt skole jesu Pra-
vila.

Pravila skole sadrZe naziv, sjedi-
Ste i pecat skole, podatke o osnivacu, ob-
aveze Skole prema osnivacu, djelatnost
skole, organ upravljanja (broj ¢lanova,
nacin izbora, nadleznost) organ rukovo-
denja (izbor, prava i obaveze), sticanje i
rasporedivanje sredstava za rad, obave-
zne akte Skole, na¢in ostavrivanja javno-
sti rada i druga pitanja znacajna za rad
skole”.

Clan 7.

Iza ¢lana 12. dodaje se ¢lan 12.a
koji glasi:

,Skola moze imati i druge opce
akte u skladu sa zakonom, kolektivnim
ugovorom i Pravilima skole”.

Clan 8.

Clan 14. stav 2. se mijenja i glasi:

,,Stru¢ni nadzor nad radom skole
vrsi Pedagoski zavod Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde, dok inspekcij-
ski nadzor nad radom 8kole vrsi kanto-
nalni inspektor za obrazovanje.”

Clan 9.
Clan 15. se mijenja i glasi:

,Skola je odgovorna za svoje ob-
aveze sredstvima sa kojima raspolaze.

Osnivac je supsidijarno odgovo-
ran za obaveze $kole.

Ukoliko osniva¢ utvrdi da su gu-
bici skole nastali iz objektivnih razloga,
gubici se pokrivaju iz budZeta osniva-

N~ _ 4

ca .
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Clan 10.

Uskladivanje provedbenih pro-
pisa izvrsit ¢e se najkasnije u roku od 30
dana od od dana stupanja na snagu ov-
og Zakona.

Clan 11.

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u “Sluz-
benim novinama Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-409/12  PREDSJEDAVAJUCI
29. maja 2012.godine SKUPSTINE
Gorazde Nazif Urudi,s.r.

Na osnovu ¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, broj: 8/98, 10/00 i
5/03),donosim:

UK A Z
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PREUZIMAN]JU PRAVA
OSNIVACA NAD JAVNOM
USTANOVOM OSNOVNA SKOLA
,HASAN TURCALO BRZI*
ILOVACA

I

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o preuzimanju
prava osnivaca nad Javnom ustanovom
Osnovna $kola “Hasan Turcalo Brzi” Il-
ovaca, koji je donijela Skupstina Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde, na
13. redovnoj sjednici, odrzanoj 29. maja



29. maj/svibanj 2012.

2012. godine.

Broj:02-02-347/12
29. maja 2012.godine
Gorazde

PREMIJER
Frasto Emir,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj:8/98,10/001i5/03),
te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika Skup-
stine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj:10/08),
Skupstina Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na 13. redovnoj sjednici, od-
rzanoj 29. maja 2012.godine,d on o s i

ZAKON
o izmjenama i dopunama Zakona
0 preuzimanju prava osnivaca nad
Javnom ustanovom Osnovna $kola
,Hasan Turc¢alo Brzi” Ilovaca

Clan 1.

U Zakonu o preuzimanju prava
osnivac¢a nad javnom ustanovom Osno-
vna Skola ,,Hasan Turcalo Brzi” Ilovaca
(,Sluzbene novine Bosansko - podrinjs-
kog kantona Gorazde” broj: 6/98 i
17/2001) ¢lan 6. se mijenja i glasi:

~Djelatnost skole je: 85.20 osnov-
no obrazovanje”.

Clan 2.
Clan 7. se mijenja i glasi:

,Imovinu u vlasnistvu skole ¢ine
pokretne i nepokretne stvari nad kojima
je pravo raspolaganja imala Op¢ina Go-
razde.
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Nepokretne stvari su:

- Dvoriste, dvoriste, §kola i zgrada dv-
oriste, upisani u Pl. 44/03, koji su u
katastarskom operatu oznaceni kao
k.¢. 1558/111558/2, k.o. Kreca.

- kuca i zgrada, skola, pasnjak, vodo-
derina, kuca i zgrada, dvoriste, njiva,
njiva, njiva, Suma, dvoriste, Skola,
ekonomski dvori, skola, rijeka upisa-
ne u PL.192/05, koji su u katastarsk-
om operatu oznaceni kao k.¢. 865,
2892, 2893, 4244, 4248, 4249, 4250,
4251, 5146, 5416/1, 5418, k.o. Ora-
hovice.

- dvoriste, $kola, njiva, ekonomski dv-
ori, 8kola, upisane u PIL. 154/05, koji
su u katastarskom operatu oznaceni
kao k.¢. 57, 581 5559, k.o. Vranidi.

- dvoriste, skola, zgrada dvoriste, dv-
oriste i 8kola upisane u P1.79/02, koji
su u katastarskom operatu oznaceni
kao k.¢. 2549, 4516, k.o. Ilovaca.

Clan 3.
Clan 8. se mijenja i glasi:

,Sredstva za rad skole sti¢u se iz:

a) BudZzeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde,

b) donacijom pravnih, fizi¢kih lica i od
humanitarnih organizacija,

c) iz legata, poklona i zavjestanja,

d) prodajom proizvoda i usluga koje
gkola moze da ima,

e) prodajom intelektualnih usluga,

f) prodajom materijalnih dobara, uz
saglasnost osnivaca, odnosno Vlade
Kantona, kada je osniva¢ osnovne
skole Kanton.

Novac ili sredstva ste¢ena na na-
¢iniz tacki bc, d, e, f zasebno se eviden-
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tiraju i koriste se za finansiranje pobo-
ljfanje standarda nastavnika i ucenika,
stru¢no usavrsavanje zaposlenika $kole
u organizaciji Ministarstva za obrazo-
vanje, nauku, kulturu i sport, opremanje
ucenickih radionica, odrzavanje $kolsk-
og prostora, kupovinu opreme i ucila i
slicno.”

Clan 4.
Clan 10. se mijenja i glasi:

Skolom upravlja skolski odbor,
koji ima pet ¢lanova.

Predsjednika i ¢lanove skolskog
odbora imenuje i razrjeSava Vlada Kan-
tona.

Skolski odbor je odgovoran za
utvrdivanje i provodenje politike skole,
generalno rukovodenje radom 8kole i ef-
ikasno koristenje kadrovskih i materija-
Inih resursa.

Sastav $kolskog odbora mora od-
rzavati nacionalnu strukturu ucenika i
roditelja, skolskog osoblja i lokalne zaje-
dnice, onako kako ona u datom trenutku
izgleda u nacelu prema popisu stanov-
nistva u BiH 1991. godine.

Vrsenje duznosti skolskog odbo-
ra je dobrovoljno i bez naknade.

Po isteku jednog mandata ¢lana
skolskog odbora od cetiri godine, mog-
u¢ je reizbor na samo jos jedan mandat.”

Clan 5.
Clan 11. se mijenja i glasi:

,Organ rukovodenja u skoli je
direktor.

Skolski odbor raspisuje konkurs
za direktora osnovne skole.

Direktor $kole se imenuje na pe-
riod od 4 godine i isto lice moZe biti im-
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enovano za direktora $kole najvise dva
puta uzastopno u istoj koli.

Ukoliko procedura imenovanje
direktora nije okoncana do isteka man-
data, skolski odbor ¢e bez konkursa im-
enovati vrsioca duznosti direktora iz re-
da nastavnika i stru¢nih saradnika u sk-
oli.

Vréilac duznosti direktora ima
sva prava i duZnosti direktora.

Vréilac duznosti direktora moze
rukovoditi osnovnom $kolom do imeno-
vanja direktora, a najduze Sest mjeseci
od dana njegovog imenovanja.

Clan 6.
Clan 12. se mijenja i glasi:

,Osnovni op¢i akt skole jesu Pra-
vila.

Pravila skole sadrze naziv, sjedi-
Ste i pecat skole, podatke o osnivacu, ob-
aveze Skole prema osnivacu, djelatnost
skole, organ upravljanja (broj ¢lanova,
nacin izbora, nadleznost), organ rukovo-
denja (izbor, prava i obaveze), sticanje i
rasporedivanje sredstava za rad, obave-
zne akte $kole, nacin ostavrivanja javno-
sti rada i druga pitanja znacajna za rad
skole”.

Clan 7.

Iza ¢lana 12. dodaje se ¢lan 12.a,
koji glasi:

,Skola moze imati i druge opce
akte u skladu sa zakonom, kolektivnim
ugovorom i Pravilima skole”.

Clan 8.
Clan 14. stav 2. se mijenja i glasi:

,Stru¢ni nadzor nad radom skole
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vrsi Pedagoski zavod Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde, dok inspekcij-
ski nadzor nad radom 8kole vrsi kanto-
nalni inspektor za obrazovanje.”

Clan 9.
Clan 15. se mijenja i glasi:

,Skola je odgovorna za svoje ob-
aveze sredstvima sa kojima raspolaze.

Osnivac je supsidijarno odgovo-
ran za obaveze $kole.

Ukoliko osniva¢ utvrdi da su gu-
bici skole nastali iz objektivnih razloga,
gubici se pokrivaju iz budZzeta osniva-
ca”.

Clan 10.

Uskladivanje provedbenih prop-
isa izvrsit ¢e se najkasnije u roku od 30
dana od od dana stupanja na snagu ov-
og Zakona.

Clan 11.

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u “Sluz-
benim novinama Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-410/12
29. maja 2012.godine SKUPSTINE
Gorazde Nazif Urudi,s.r.

PREDSJEDAVAJUCI

Na osnovu ¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, broj: 8/98, 10/00 i
5/03),donosim:
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UK A Z
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PREUZIMAN]JU PRAVA
OSNIVACA NAD JAVNOM
USTANOVOM OSNOVNA SKOLA
,USTIKOLINA” USTIKOLINA

I

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o preuzimanju
prava osnivaca nad Javnhom ustanovom
Osnovna Skola “Ustikolina” Ustikolina,
koji je donijela Skupstina Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, na 13. redo-
vnoj sjednici, odrzanoj 29. maja 2012.
godine.

Broj:02-02-348/12
29. maja 2012.godine
Gorazde

PREMIJER
Frasto Emir,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i
5/03), te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde” broj:
10/08), Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 13. redovnoj sjed-
nici, odrzanoj dana 29. maja 2012.godi-
ne,donosi:

ZAKON
o izmjenama i dopunama Zakona
0 preuzimanju prava osnivaca nad
Javnom ustanovom Osnovna $kola
,Ustikolina” Ustikolina
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Clan 1.

U Zakonu o preuzimanju prava
osnivaca nad javnom ustanovom Osno-
vna $kola , Ustikolina” Ustikolina (“SI-
uzbene novine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde” broj: 6/98 i 17/2001)
¢lan 6. se mijenja i glasi:

“Dijelatnost skole je: 85.20 osnov-
no obrazovanje”.

Clan 2.
Clan 7. se mijenja i glasi:

,Imovinu u vlasnistvu $kole ¢ine
pokretne i nepokretne stvari nad kojima
je pravo raspolaganja imala Opcina Fo-
ca.

Nepokretne stvari su:

- Dvoriste, $kola, upisani u Pl. 85, koji
su u katastarskom operatu oznaceni
kao k.¢. 661/1 1 661/1, k.o. Ustikoli-
na.

- Voénjak, dvoriste, fiskulturno igrali-
Ste i skola upisani u Pl. 33, koji suu
katastarskom operatu oznaceni kao
k.¢. 548,549,549 i 549 k.o. Jabuka.

- Vo¢énjak, dvoriste, skola i livada, up-
isani u PIL 39 koji su u katastarskom
operatu oznaceni kao k.¢. 1567, 1568,
1568 i 1569 k.o. Racidi.

- Dvoriste, skola i voénjak upisani u
Pl. 13, koji su u katastarskom opera-
tu oznaceni kao dio parcele k.¢. 586,
5861 586 k.o. Previla.

- Prilazni put, pasnjak, dvoriste, skola
upisani u Pl 40 i 42, koji su u kata-
starskom operatu oznaceni kao k.¢.
383,1168,1519 i 1519 k.o. Lokve.

- Dvoriste, 8kola, njiva i Suma upisani
u Pl 42, koji su u katastarskom ope-
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ratu oznaceni kao k.¢. 1030,1030,1031
11031 k.o. Mazlina.

- Dvoriste, skola upisani u Pl. 28, koji
su u katastarskom operatu oznaceni
kao k.¢. 485 i 485 k.o. Donje Zesce.

- Dvoriste, skola, dvoriste upisani u
Pl. 701, koji su u katastarskom ope-
ratu oznaceni kao k.&. 2636/1 i
2636/2 k.o. Cyvilin.

Clan 3.
Clan 8. se mijenja i glasi:
,Sredstva za rad skole sti¢u se iz:

a) Budzeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde,

b) donacijom pravnih, fizi¢kih lica i od
humanitarnih organizacija,

c) izlegata, poklona i zavjestanja,

d) prodajom proizvoda i usluga koje
gkola moze da ima,

e) prodajom intelektualnih usluga,

f) prodajom materijalnih dobara, uz
saglasnost osnivaca, odnosno Vlade
Kantona kada je osniva¢ osnovne k-
ole Kanton.

Novac ili sredstva stecena na na-
¢in iz tac¢ki b, ¢, d, e, f zasebno se evide-
ntiraju i koriste se za finansiranje pobo-
ljfanja standarda nastavnika i ucenika,
stru¢no usavrSavanje zaposlenika skole
u organizaciji Ministarstva za obrazova-
nje, nauku, kulturu i sport, opremanje
ucenickih radionica, odrzavanje skolsk-
og prostora, kupovinu opreme i ucila i
slicno”.

Clan 4.
Clan 10. se mijenja i glasi:

»Osnovnom Skolom upravlja k-
olski odbor koji ima pet ¢lanova.
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Predsjednika i ¢lanove skolskog
odbora imenuje i razrjeSava Vlada Kan-
tona.

Skolski odbor je odgovoran za
utvrdivanje i provodenje politike skole,
generalno rukovodenje radom skole i ef-
ikasno koristenje kadrovskih i material-
nih resursa.

Sastav $kolskog odbora mora od-
rzavati nacionalnu strukturu ucenika i
roditelja, skolskog osoblja i lokalne zaje-
dnice, onako kako ona u datom trenutku
izgleda u nacelu prema popisu stanov-
nistva u BiH 1991. godine.

Vrsenje duznosti skolskog odbo-
ra je dobrovoljno i bez naknade.

Po isteku jednog mandata ¢lana
Skolskog odbora od cetiri godine, mog-
u¢ je reizbor na samo jos jedan mandat”.

Clan 5.
Clan 11. se mijenja i glasi:

,Organ rukovodenja u skoli je
direktor.

Skolski odbor raspisuje konkurs
za direktora osnovne skole.

Direktor skole se imenuje na pe-
riod od 4 godine i isto lice moze biti im-
enovano za direktora $kole najvise dva
puta uzastopno u istoj Skoli.

Ukoliko procedura imenovanje
direktora nije okonc¢ana do isteka man-
data, skolski odbor ¢e bez konkursa im-
enovati vr$ioca duznosti direktora iz re-
da nastavnika i stru¢nih saradnika u
skoli.

Vrsilac duznosti direktora ima
sva prava i duznosti direktora.

Vrsilac duznosti direktora moze
rukovoditi osnovnom skolom do imeno-
vanja direktora, a najduze Sest mjeseci
od dana njegovog imenovanja.
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Clan 6.
Clan 12. se mijenja i glasi:

,Osnovni op¢i akt skole jesu Pra-
vila.

Pravila skole sadrZe naziv, sjedi-
Ste i pecat skole, podatke o osnivacu, ob-
aveze Skole prema osnivacu, djelatnost
Skole, organ upravljanja (broj ¢lanova,
nacin izbora, nadleZznost) organ rukovo-
denja (izbor, prava i obaveze), sticanje i
rasporedivanje sredstava za rad, obave-
zne akte 8kole, nacin ostavrivanja javno-
sti rada i druga pitanja znacajna za rad
skole”.

Clan 7.

Iza ¢lana 12. dodaje se ¢lan 12.a
koji glasi:
,Skola moze imati i druge opce

akte u skladu sa zakonom, kolektivnim
ugovorom i Pravilima skole”.

Clan 8.

Clan 14. stav 2. se mijenja i glasi:

,Struéni nadzor nad radom skole
vr$i Pedagoski zavod Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde, dok inspekci-
jski nadzor nad radom $kole vrsi kanto-
nalni inspektor za obrazovanje.”

Clan 9.
Clan 15. se mijenja i glasi:

»Skola je odgovorna za svoje ob-
aveze sredstvima sa kojima raspolaze.

Osnivac je supsidijarno odgovo-
ran za obaveze 8kole.
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Ukoliko osniva¢ utvrdi da su gu-
bici skole nastali iz objektivnih razloga,
gubici se pokrivaju iz budZzeta osniva-
ca”.

Clan 10.

Uskladivanje provedbenih pro-
pisa izvrsit ¢e se najkasnije u roku od 30
dana od od dana stupanja na snagu ov-
og Zakona.

Clan 11.

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u “Sluz-
benim novinama Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-411/12 PREDSJEDAVAJUCI
29. maja 2012.godine SKUPSTINE
Gorazde Nazif Urudi,s.r.

Na osnovu c¢lana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, broj: 8/98, 10/00 i
5/03),donosim:

UK A Z
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PREUZIMAN]JU PRAVA
OSNIVACA NAD JAVNOM
USTANOVOM OSNOVNA SKOLA
,PRACA“ PRACA

I

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o preuzimanju
prava osnivaca nad Javhom ustanovom
Osnovna skola “Prac¢a” Praca, koji je do-
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nijela Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 13. redovnoj sjed-
nici, odrzanoj 29. maja 2012. godine.

Broj:02-02-349/12
29. maja 2012.godine
Gorazde

PREMIJER
Frasto Emir,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i
5/03), te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika
Skupstine Bosansko- podrinjskog kanto-
na Gorazde (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
10/08), Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 13. redovnoj sjed-
nici, odrzanoj dana 29. maja 2012. godi-
ne,donosi:

ZAKON
o izmjenama i dopunama Zakona
0 preuzimanju prava osnivaca nad
Javnom ustanovom Osnovna $kola
,Praca”

Clan1.

U Zakonu o preuzimanju prava
osnivac¢a nad javnom ustanovom Osno-
vna S$kola ,Praca” (“Sluzbene novine
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de” broj: 6/98 17/2001 i 8/2008) ¢lan 6.
se mijenja i glasi:

“Dijelatnost skole je: 85.20 osno-
vno obrazovanje”.

Clan 2.

Clan 7. se mijenja i glasi:
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,Imovinu u vlasnistvu $kole ¢ine
pokretne i nepokretne stvari nad kojima
je pravo raspolaganja imala Op¢ina Pale.

Nepokretne stvari su:

- Zemljiste uz k. i ist.zg, zgrada obra-
zovanja, upisani u Pl. 308, koji su u
katastarskom operatu oznaceni kao
k.¢. 1495 i 1495 k.o. Turkoviéi.

- Zgrada dpz, dpo, siz upisani u PL
919, koji su u katastarskom operatu
oznaceni kao k.¢. 148/4 k.o. Praca
Donja.

- Pasnjak 1. klase, zemlj. uz sk. i ist.zg,
zgrada obrazovanja, upisani u PL
124 koji su u katastarskom operatu
oznaceni kao k.¢. 875,875 i 875 k.o.
Hrenovica.

- Zemlj. uz vanpr. zgr., zgrada obra-
zovanja, pasnjak 3. klase, zemlj. uz
sk. i ist. zg, zgrada obrazovanja, zg-
rada obrazovanja, zgrada obrazova-
nja, pom. zgr. u vanprivr., zgr. fiz.
kult. i rekr, pom.zgr. u vanprivr. up-
isani u Pl. 106, koji su u katastarsk-
om operatu oznaceni kao k.¢. 171,
171,172,383/1, 383/1, 383/1, 383 /1,
383/1,383/11383/1 Praca Donja.

Clan 3.
Clan 8. se mijenja i glasi:
,Sredstva za rad skole sti¢u se iz:

a) Budzeta Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde,

b) donacijom pravnih, fizi¢kih lica i od
humanitarnih organizacija,

c) iz legata, poklona i zavjestanja,

d) prodajom proizvoda i usluga koje
gkola moze da ima,

e) prodajom intelektualnih usluga,

f) prodajom materijalnih dobara, uz
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saglasnost osnivaca, odnosno Vlade
Kantona kada je osniva¢ osnovne
skole Kanton.

Novac ili sredstva steena na na-
¢iniz tacki b, ¢, d, e, f zasebno se eviden-
tiraju i koriste se za finansiranje pobo-
ljfanja standarda nastavnika i ucenika,
stru¢no usavrSavanje zaposlenika skole
u organizaciji Ministarstva za obrazova-
nje, nauku, kulturu i sport, opremanje
ucenickih radionica, odrzavanje Skolsk-
og prostora, kupovinu opreme i ucila i
slicno”.

Clan 4.

Clan 10. se mijenja i glasi:

,Osnovnom skolom upravlja sk-
olski odbor koji ima pet ¢lanova.

Predsjednika i ¢lanove Skolskog
odbora imenuje i razrjeSava Vlada Ka-
ntona.

Skolski odbor je odgovoran za
utvrdivanje i provodenje politike skole,
generalno rukovodenje radom 8kole i ef-
ikasno koristenje kadrovskih i materija-
Inih resursa.

Sastav gkolskog odbora mora od-
rzavati nacionalnu strukturu ucenika i
roditelja, skolskog osoblja i lokalne zaje-
dnice, onako kako ona u datom trenutku
izgleda u nacelu prema popisu stanov-
nistva u BiH 1991. godine.

Vrsenje duznosti skolskog odbo-
ra je dobrovoljno i bez naknade.

Po isteku jednog mandata ¢lana
skolskog odbora od cetiri godine, mog-
ué je reizbor na samo jos jedan mandat”.

Clan 5.
Clan 11. se mijenja i glasi:

,Organ rukovodenja u 8koli je
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direktor.

Skolski odbor raspisuje konkurs
za direktora osnovne skole.

Direktor $kole se imenuje na pe-
riod od 4 godine i isto lice moZze biti im-
enovano za direktora $kole najvise dva
puta uzastopno u istoj skoli.

Ukoliko procedura imenovanje
direktora nije okoncana do isteka man-
data, skolski odbor ¢e bez konkursa im-
enovati vr$ioca duznosti direktora iz re-
da nastavnika i stru¢nih saradnika u 8k-
oli.

Vrsilac duznosti direktora ima
sva prava i duZnosti direktora.

Vrsilac duznosti direktora moze
rukovoditi osnovnom skolom do imeno-
vanja direktora, a najduze Sest mjeseci
od dana njegovog imenovanja.

Clan 6.
Clan 12. se mijenja i glasi:

,Osnovni opéi akt skole jesu Pra-
vila.

Pravila skole sadrze naziv, sjedi-
Ste i pecat skole, podatke o osnivacu, ob-
aveze Skole prema osnivacu, djelatnost
skole, organ upravljanja (broj ¢lanova,
nacin izbora, nadleznost) organ ruko-
vodenja (izbor, prava i obaveze), sticanje
i rasporedivanje sredstava za rad, oba-
vezne akte Skole, nacin ostavrivanja ja-
vnosti rada i druga pitanja znacajna za
rad Skole”.

Clan 7.
Iza ¢lana 12. dodaje se ¢lan 12.a
koji glasi:

Skola moze imati i druge opce
akte u skladu sa zakonom, kolektivnim
ugovorom i Pravilima skole”.
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Clan 8.

Clan 14. stav 2. se mijenja i glasi:

,Struéni nadzor nad radom skole
vr$i Pedagoski zavod Bosansko - podri-
njskog kantona Gorazde, dok inspekci-
jski nadzor nad radom skole vrsi kan-
tonalni inspektor za obrazovanje.”

Clan 9.
Clan 15. se mijenja i glasi:

,Skola je odgovorna za svoje ob-
aveze sredstvima sa kojima raspolaze.

Osnivac je supsidijarno odgovo-
ran za obaveze 8kole.

Ukoliko osniva¢ utvrdi da su gu-
bici skole nastali iz objektivnih razloga,
gubici se pokrivaju iz budZzeta osniva-

N _

¢a”.
Clan 10.

Uskladivanje provedbenih prop-
isa izvrsit ¢e se najkasnije u roku od 30
dana od od dana stupanja na snagu ov-
og Zakona.

Clan 11.

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u “Sluz-
benim novinama Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-412/12
29. maja 2012.godine ~ SKUPSTINE
Gorazde Nazif Urudi,s.r.

PREDSJEDAVAJUCI

Na osnovu clana 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
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og kantona Gorazde, broj: 8/98, 10/00 i
5/03),donosim:

UK A Z
O PROGLASENJU ZAKONA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O PREUZIMANJU PRAVA
OSNIVACA NAD JAVNOM
USTANOVOM OSNOVNA MUZICKA
SKOLA ,,AVDO SMAILOVIC“
GORAZDE

I

Proglasava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o preuzimanju
prava osnivaca nad Javhom ustanovom
Osnovna muzicka $kola “Avdo Smailo-
vi¢”, koji je donijela Skupstina Bosans-
ko-podrinjskog kantona GoraZde, na 13.
redovnoj sjednici, odrzanoj 29. maja
2012. godine.

Broj:02-02-350/12
29. maja 2012. godine
Gorazde

PREMIJER
Frasto Emir,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj:8/98,10/001i 5/03),
te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika Skup-
$tine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 10/08),
Skupstina Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na 13. redovnoj sjednici, od-
rzanoj 29. maja 2012.godine.,, don o s i:

ZAKON
o izmjenama i dopunama Zakona
0 preuzimanju prava osnivaca nad
Javnom ustanovom Osnovna muzicka
skola ,,Avdo Smailovié” Gorazde
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Clan 1.

U Zakonu o preuzimanju prava
osnivac¢a nad javnom ustanovom Osno-
vha muzicka Skola ,,Avdo Smailovi¢”
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona GoraZzde” broj:6/98)
¢lan 6. se mijenja i glasi:

“Djelatnost skole je: 85.20 osnov-
no obrazovanje”.

Clan 2.

Clan 7. se mijenja i glasi:

,Imovinu u vlasni$tvu gkole ¢ine
pokretne i nepokretne stvari nad kojima
je pravo raspolaganja imala Op¢ina Go-
razde.

Nepokretne stvari su:

- gkola, upisana u P1.345/31, koja je u
katastarskom operatu oznacena kao
k.¢. 2178/4, k.o. Gorazde L.

Clan 3.

Clan 8. se mijenja i glasi:
,Sredstva za rad skole sti¢u se iz:

a) BudZzeta Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde,

b) donacijom pravnih, fizi¢kih lica i od
humanitarnih organizacija,

c) izlegata, poklona i zavjestanja,

d) prodajom proizvoda i usluga koje
$kola moze da ima,

e) prodajom intelektualnih usluga,

f) prodajom materijalnih dobara, uz
saglasnost osnivaca, odnosno Vlade
Kantona kada je osniva¢ osnovne
Skole Kanton.

Novac ili sredstva ste¢ena na na-
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¢in iz tacki b, ¢, d, e, f zasebno se evi-
dentiraju i koriste se za finansiranje po-
boljSanja standarda nastavnika i uceni-
ka, stru¢no usavrsavanje zaposlenika
Skole u organizaciji Ministarstva za ob-
razovanje, nauku, kulturu i sport, opre-
manje ucenickih radionica, odrzavanje
skolskog prostora, kupovinu opreme i
ucila i slicno”.

Clan 4.
Clan 10. se mijenja i glasi:

Skolom upravlja skolski odbor
koji ima pet ¢lanova.

Predsjednika i ¢lanove skolskog
odbora imenuje i razrjeSava Vlada Kan-
tona.

Skolski odbor je odgovoran za
utvrdivanje i provodenje politike skole,
generalno rukovodenje radom skole i
efikasno koristenje kadrovskih i materi-
jalnih resursa.

Sastav $kolskog odbora mora od-
rzavati nacionalnu strukturu ucenika i
roditelja, skolskog osoblja i lokalne zaje-
dnice, onako kako ona u datom trenutku
izgleda u nacelu prema popisu stanov-
nistva u BiH 1991. godine.

Vrsenje duznosti skolskog odbo-
ra je dobrovoljno i bez naknade.

Po isteku jednog mandata ¢lana
Skolskog odbora od cetiri godine, mog-
u¢ je reizbor na samo jos jedan mandat”.

Clan 5.
Clan 11. se mijenja i glasi:

,Organ rukovodenja u skoli je
direktor.

Skolski odbor raspisuje konkurs
za direktora osnovne skole.

Direktor gkole se imenuje na pe-
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riod od 4 godine i isto lice moze biti im-
enovano za direktora $kole najvise dva
puta uzastopno u istoj skoli.

Ukoliko procedura imenovanje
direktora nije okonc¢ana do isteka mand-
ata, skolski odbor ée bez konkursa ime-
novati vrsioca duznosti direktora iz reda
nastavnika i stru¢nih saradnika u skoli.

Vréilac duznosti direktora ima
sva prava i duZnosti direktora.

Vréilac duznosti direktora moze
rukovoditi osnovnom $kolom do imeno-
vanja direktora, a najduze Sest mjeseci
od dana njegovog imenovanja.

Clan 6.

Clan 12. se mijenja i glasi:

»,Osnovni opéi 8kole jesu Pravila.

Pravila skole sadrze naziv, sjedi-
Ste i pecat skole, podatke o osnivacu, ob-
aveze Skole prema osnivacu, djelatnost
skole, organ upravljanja (broj ¢lanova,
nacin izbora, nadleZnost) organ rukovo-
denja (izbor, prava i obaveze), sticanje i
rasporedivanje sredstava za rad, obave-
zne akte $kole, nacin ostavrivanja javno-
sti rada i druga pitanja znacajna za rad
skole”.

Clan 7.

Iza ¢lana 12. dodaje se ¢lan 12.a
koji glasi:

,Skola moze imati i druge opce
akte u skladu sa zakonom, kolektivnim
ugovorom i Pravilima skole”.

Clan 8.

Clan 14. stav 2. se mijenja i glasi:

,Struéni nadzor nad radom 8skole
vr$i Pedagoski zavod Bosansko - podri-
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njskog kantona Gorazde, dok inspekcij-
ski nadzor nad radom skole vrsi kanto-
nalni inspektor za obrazovanje.”

Clan 9.
Clan 15. se mijenja i glasi:

»Skola je odgovorna za svoje ob-
aveze sredstvima sa kojima raspolaze.

Osnivac je supsidijarno odgovo-
ran za obaveze skole.

Ukoliko osniva¢ utvrdi da su gu-
bici skole nastali iz objektivnih razloga,
gubici se pokrivaju iz budZzeta osniva-
ca”.

Clan 10.

Uskladivanje provedbenih pro-
pisa izvrsit ¢e se najkasnije u roku od 30
dana od od dana stupanja na snagu ov-
og Zakona.

Clan 11.

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u “Sluz-
benim novinama Bosansko podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-413/12 PREDS]EDAVA]UCI
29. maja 2012.godine SKUPSTINE
Gorazde Nazif Urudi,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. stav 1. tacka b) Ustava Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i
5/03), te ¢lanova 106. i 108. Poslovnika
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (,,Sluzbene novine Bosans-
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ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
10/08), a u skladu sa ¢lanom 14. Uredbe
sa zakonskom snagom o ustanovama
(,Sluzbeni list RBiH”, broj: 6/92, 8/93 i
13/94), ¢lanovima 45, 62, 64, 66, 71. i
119. Zakona o zdravstvenoj zastiti (,SI-
uzbene novine Federacije Bosne i Herce-
govine”, broj 46/10), ¢lanom 8. Zakona
o klasifikaciji djelatnosti Bosne i Herce-
govine (,Sluzbeni glasnik BiH", broj:
76/06,100/08 i 32/10), te ¢clanom 2. Od-
luke o Kklasifikaciji djelatnosti Bosne i
Hercegovine (,SluZzbeni glasnik BiH",
broj: 47/10), Skupstina Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZde, na 13. redovn-
0j sjednici, odrzanoj 29. maja 2012.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke
o osnivanju Javne ustanove Zavod za
javno zdravstvo Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Clan 1.

U ¢lanu 2. stav 2. Odluke o osni-
vanju Javne ustanove Zavod za javno
zdravstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, objavljene u ,Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde” broj: 14/99 i1 2/00 (u dalj-
em tekstu: Odluka), iza rijeci ,Gorazdu”
se mijenja naziv ,Ul. ViSegradska b.b.” i
glasi ,Ul Prve slavne viSegradske bri-

gade b.b.”
Clan 2.

Clan 4. Odluke se mijenja i glasi:

, U skladu sa Odlukom o klasifi-
kaciji djelatnosti Bosne i Hercegovine
(,Sluzbeni glasnik BiH", broj: 47/10), JU
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Zavod za javno zdravstvo Bosansko-
podrinjskog kantona (u daljem tekstu:
Zavod) obavljat ¢e sljedece djelatnosti:

86.22 - Djelatnost specijalisticke medi-

cinske prakse,

86.90 - Ostale djelatnosti zdravstvene

zastite,

63.11 - Obrada podataka,
71.20 - Tehnicko ispitivanje i analiza.

Zavod u okviru djelatnosti iz pr-

ethodnog stava ovog c¢lana obavlja slje-
dece poslove:

predlaze programe zdravstvene zas-
tite iz djelokruga svog rada;

provodi zdravstveno-statisticka ist-
razivanja u svrhu pracenja, procjene
i analize zdravstvenog stanja stano-
vnistva, kao i organizacije i rada zd-
ravstvenih ustanova za podrucje ka-
ntona;

prati, ocjenjuje i analizira zdravstve-
no stanje stanovnistva, kao i organi-
zaciju i rad zdravstvenih ustanova
na podrudju kantona;

planira, organizuje i provodi aktivn-
osti promocije zdravlja i zdravstve-
nog vaspitanja stanovnistva;
ucestvuje u planiranju, predlaganju i
provodenju mjera za sprecavanje, ra-
no otkrivanje i suzbijanje hroni¢nih
masovnih bolesti, uklju¢ujudi i bole-
sti ovisnosti;

prati, analizira i ocjenjuje uticaj oko-
line i hrane na zdravstveno stanje
stanovnis$tva na podrucju kantona te
predlaze mjere za unapredenje sta-
nja u oblasti;

provodi preventivno vaspitne mjere
zdravstvene zastite u osnovnim i sr-
ednjim Skolama, kao i fakultetima za
podrudje kantona;

koordinira, uskladuje i stru¢no pov-
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ezuje rad zdravstvenih ustanova za
podrudje kantona;

kontinuirano provodi mjere higijens-
ko-epidemioloske zastite i nadzora
sa epidemioloskom analizom stanja
na podrudju kantona i provodi pro-
tivepidemijske mjere, te nadzire pro-
vodenje obaveznih imunizacija;
obavlja raspodjelu obaveznih vakci-
na zdravstvenim ustanovama na pri-
marnom nivou zdravstvene zastite
na podrudju kantona,

nadzire provodenje mjera dezinfek-
cije, dezinsekcije i deratizacije, te pr-
ovodi preventivne i protivepidemijs-
ke postupke dezinfekcije, dezinsek-
cije i deratizacije za podrucje kan-
tona;

obavlja sanitarnu hemijsku i sanita-
rnu mikrobiolosku dijagnosti¢ku dj-
elatnost;

ucestvuje u izradi i provodenju po-
jedinih programa zdravstvene zasti-
te u vanrednim prilikama;
stru¢no-metodoloski nadzire i usmj-
erava rad higijensko-epidemioloskih
sluzbi na podrudju kantona;

provodi poslove higijensko-epidemi-
oloske sluzbe za podrucje kantona;
saraduje sa drugim zdravstvenim
ustanovama na podrudju kantona,
kao i sa nadleznim organima lokalne
samouprave i drugim ustanovama i
organizacijama od znacaja za unap-
redenje javnog zdravlja;

planira, organizuje i provodi djelat-
nost kontinuirane medicinske edu-
kacije i kontinuiranog profesionaln-
og razvoja u sektoru zdravstva;
izraduje, implementira i evaluira pr-
ojekte u oblasti zdravstva i zdravst-
vene zastite;

provodi obuku zaposlenih za stica-
nje osnovnih znanja o higijeni Zivot-
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nih namirnica i predmeta opcée upo-
trebe, kao i licnoj higijeni lica koja
rade u proizvodnji i prometu Zivot-
nih namirnica i predmeta opée upo-
trebe;

- obavlja hemijske, bakterioloske, ser-
oloske, toksikoloske i virusoloske pr-
eglede i ispitivanja u vezi sa

- proizvodnjom i prometom Zzivotnih
namirnica, vode, vazduha i predme-
ta opce upotrebe, kao i preglede u
vezi sa dijagnostikom zaraznih i ne-
zaraznih bolesti;

- ispituje zdravstvenu ispravnost vo-
de za pice, vode za dijalizu, vode za
rekreaciju, povrsinske i otpadne vo-
de, stanje vodoopskrbe te zdravstve-
nu ispravnost zivotnih namirnica i
predmeta opée upotrebe;

- provodi mjere dezinfekcije, dezinse-
kcije i deratizacije;

- predlaze i provodi aktivnosti na un-
apredenju sistema zdravstvene bez-
bjednosti proizvodnje i prometa Ziv-
otnih namirnica, vode i predmeta
opce upotrebe u cilju smanjenja rizi-
ka od obolijevanja i drugih Stetnih
posljedica po zdravlje,

- vrsi zdravstveni nadzor nad klico-
nosama, zaposlenim i drugim licima
u skladu sa propisima o zastiti stan-
ovnistva od zaraznih bolesti;

- daje stru¢no misljenje o opravdano-
sti osnivanja, prosirenja, promjene ili
prestanka rada zdravstvene ustano-
ve na podrudju kantona;

- vrsi sanitarne preglede zaposlenih
koji se obavezno provode radi zas-
tite stanovnistva od zaraznih bolesti,
zastite potrosaca, odnosno korisnika;

- ucestvujeu provodenju vanjske pro-
vjere kvaliteta stru¢nog rada u drug-
im zdravstvenim ustanovama i pri-
vatnoj praksi;

Broj 8 - strana 849

- bavi se izdavanjem raznih oblika pu-
blikacija iz djelokruga svog rada;

- obavlja i druge poslove u skladu sa
zakonom.”

Clan 3.

Clan 5. Odluke se mijenja i glasi:

,Poslovi i zadaci u okviru Zavo-
da obavljaju se putem sljedecih sluZzbi:

- 01 Sluzba epidemiologije,

- 02 Sluzba laboratorijske dijagnostike,

- 03 Sluzba socijalne medicine i orga-
nizacije sa ekonomikom zdravstva,

- 04 Sluzba higijene i zdravstvene ek-
ologije,

- 05 Sluzba za zajednicke poslove.

Poslovi i zadaci iz domena higi-
jensko-epidemioloske zastite za podru-
¢je kantona organizuju se i provode u
okviru Zavoda.”

Clan 4.

Clan 6. Odluke se mijenja i glasi:

,Promjenu ili proSirenje djelatnosti Za-
vod ne moZe obaviti bez saglasnosti Mi-
nistra za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljena lica i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona, koja se izdaje u formi
rjeSenja, a na nacin i u postupku propi-
sanim Zakonom o zdravstvenoj zastiti.”

Clan 5.

Clan 7.0dluke se mijenja i glasi:

»Sredstva za rad i razvoj Zavod
ostvaruje pod uvjetima kako je propi-
sano Zakonom o zdravstvenoj zastiti.

Statutom ce se preciznije odrediti
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nacin finansiranja Zavoda”.
Clan 6.

Clan 10. Odluke se mijenja i gla-
si:

,Organ upravljanja u Zavodu je
upravni odbor, koji ima 5 (pet) ¢lanova i
¢ine ga predstavnici:

- osnivaca - 3 (tri) ¢lana od kojih jedan
mora biti ispred kantonalnog Minis-
tarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljena lica i izbjeglice;

- strucnih radnika zdravstvenih usta-
nova -2 (dva) c¢lana, od kojih jedan
mora biti iz reda zdravstvenih radni-
ka, uz zastupljenost oba pola.

Predsjednika i ¢lanove Upravnog
odbora Zavoda imenuje i razrjeSava Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, na prijedlog kantonalnog ministra
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
na lica i izbjeglice.”

Clan 7.

U ¢lanu 11. stav 2. Odluke se mi-
jenja i glasi:

,Postupak imenovanja, prava i
duznosti direktora regulrani su Zakon-
om o zdravstvenoj zastiti, Uredbom sa
zakonskom snagom o ustanovama i Sta-
tutom ustanove.”

Clan 8.

Clan 12. Odluke se mijenja i gla-
si:

,Organ kontrole poslovanja u Zavodu je
nadzorni odbor koji se sastoji od 3 (tri)
¢lana i ¢ine ga predstavnici:
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- osnivaca - 2 (dva) ¢lana,

- iz reda zaposlenika Zavoda - 1 (jed-
an) ¢lan,

uz zastupljenost oba pola.

Postupak imenovanja, prava i
duznosti Nadzornog odbora regulirana
su Zakonom o zdravstvenoj zastiti, Ur-
edbom sa zakonskom snagom o ustano-
vama i Statutom Ustanove.”

Clan 9.

U c¢lanu 16. Odluke iza rijeci , vr-
8i”, se mijenja naziv: ,Kantonalno Mini-
starstvo zdravstva®“, i glasi: ,Ministarst-
vo za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjegliceBosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Clan 10.

Ova Odluka stupa na snagu 8
(osmog) dana od dana objavljivanja u
»Sluzbenim novinama Bosansko-pod-ri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:01-02-414/12 PREDS]EDAVA]UCI
29. maja 2012.godine SKUPSTINE
Gorazde Nazif Uruéi,s.r.

Na osnovu poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lana 23. Ustava Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde (”"Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj: 8/98,10/00i5/03), i ¢lanova
106. i 108. Poslovnika Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (“Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj: 10/08), Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 13. redovnoj sjednici odrzanoj 29. ma-
ja 2012. godine,donosi:
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ODLUKU
O IMENOVANJU CLANOVA
ODBORA ZA ZALBE GRADANA

Clan 1.

U Odbor za zalbe gradana ime-
nuju se:

1) MUMINOVIC ESAD,
2) TEROVIC SABIHA, i
3) OMANOVIC NERMA

Clan 2.

Mandat c¢lanovima Odbora za
zalbe gradana traje 4 (Cetiri) godine.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja u ,Sluzbenim novena-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde”.

Broj:01-05-415/12 PREDSJEDAVAJUCI
29. maja 2012.godine SKUPSTINE
Gorazde Uruéi Nazif,s.r.

Na osnovu Poglavlja IV. Odjeljak
A. ¢lana 23. Ustava Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 8/98, 10/00 i 5/03), ¢lana 43. i
47. Zakona o izvrSenju BudZzeta Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (,,Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj: 4/12) i ¢lana 106. i
108. Poslovnika Skupstine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (,SluZzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 10/08), Skupstina Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, na
13. redovnoj sjednici, odrzanoj 29. maja
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2012. godine, donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Program
utroska sredstava Ministarstva za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena
lica i izbjeglice sa ekonomskog koda
614100 (JAO 003) - Tekudi transferi
za zdravstvo za 2012. godinu

Clan 1.

Daje se saglasnost na Program
utroska sredstava iz Budzeta Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice za 2012. godinu, sa
ekonomskog koda 614100 (JAO 003) -
Tekudi transferi za zdravstvo, u iznosu
od 290.000 KM.

Clan 2.

Program utroska iz c¢lana 1. ove
Odluke sastavni je dio ove Odluke.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde.

Clan 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja u ,Sluzbenim novinama
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”.

Broj:01-14-418/12
29. maja 2012.godine
Gorazde

PREDSJEDAVAJUCI
SKUPSTINE
Nazif Urudi,s.r.
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410a)

U skladu sa ¢lanom 43. i 47. Zak-
ona o izvrsenju BudZeta Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 4/12), Ministarstvo za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena
lica i izbjeglice, utvrduje:

PROGRAM
utroska sredstava Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljena lica i izbjeglice, sa
ekonomskog koda 614100 (JAM 003)
Tekudi transferi za zdravstvo
za 2012. godinu

1. NAZIV PROGRAMA

PROGRAM PODRSKE ZDRAV-
STVENOM SEKTORU je naziv Progra-
ma utroska sredstava Ministarstva za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena
lica i izbjeglice, sa ekonomskog koda
614100 - Tekudi transferi za zdravstvo.

PODACI O PROGRAMU

Period realizacije Programa:
01.01.2012 - 31.12.2012. godine

Budzetska linija: Tekudi transferi

za zdravstvo

Ekonomski kod: 614100
Analiticki kod JAO 003
Budzetski razdjel: 19

Ukupna vrijednost Programa: 290.000 KM

Odgovorna osoba:

Azra Kuljuh,dipl.psiholog
Pozicija odgovorne osobe: Ministar

Kontakt osoba za Program:
Emira Begovi¢, dipl.oec

29. maj/svibanj 2012.

Kontakt telefon: 038 228 439 lokal 223
SAGLASNOST NA PROGRAM

Saglasnost na ovaj Program, u
skladu sa ¢lanom 43. i 47. Zakona o iz-
vrSenju budZzeta Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2012. godinu dala je
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, Zaklju¢kom broj: 03-14-648/12
od 17.05.2012. godine, odnosno Skupsti-
na Bosansko - podrinjskog kantona Gor-
azde, Odlukom broj: 01-14-418/12 od
29.05.2012. godine.

2. SVRHA I OPIS PROGRAMA
Svrha Programa

Svrha Programa podrske zdrav-
stvenom sektoru jeste osiguranje finan-
sijske podrske za implementaciju priori-
tetnih ciljeva i programskih zadataka
Ministarstva koji se odnose na razvoj
zdravstvenog sektora i osiguranje kvali-
tetne, dostupne i troskovno efikasne zd-
ravstvene zastite stanovnicima Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde.

Svrha Programa je takode da, u
skladu sa ¢lanom 43. i 47. Zakona o izvr-
Senju Budzeta Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, za 2012. godinu, osigura
planski i transparentan utro$ak sredsta-
va odobrenih na ekonomskom kodu 614
100 - Tekudi transferi za zdravstvo za
2012. godinu, u skladu sa vazeéim zako-
nskim propisima.

Opis Programa

Programa utro$ka sredstava sa
ekonomskog koda 614100 (JAO 003) def-
iniSe sve klju¢ne elemente implementa-
cije budzetskih sredstava kao $to su op-
Sti i posebni ciljevi Programa, kriteriji za
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raspodjelu sredstava, potrebna sredstva
za implementaciju pojedinih komponen-
ti Programa, korisnike sredstava iz Pro-
grama, broj radnika koji ¢e biti angazov-
ani na njegovoj implementaciji, procjenu
rezultata koji ¢e se ostvariti Programom
te procjenu nepredvidenih rashoda i
izdataka u okviru Programa.

Opsti cilj Programa

Opéti cilj Programa podrske zdr-
avstvenom sektoru jeste osiguranje fi-
nansijske podrske razvoju zdravstvenog
sektora i osiguranju kvalitetne, dustup-
ne i troskovno efikasne zdravstvene za-
Stite, poboljsanje uslova za bolnicki smj-
eStaj pacijenata i ambulantno pruzanje
sekundarnih zdravstvenih usluga, una-
prijedenje javnozdravstvene djelatnosti
te podrska u razvoju primarne zdravst-
vene zastite.

Posebni ciljevi Programa

U skladu Programom rada Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
u oblasti zdravstva, svrhom i opstim ci-
ljem Programa utroska sredstava, plani-
rani su slijede¢i posebni ciljevi Progra-
ma:

Obezbjedenje kvalitetnih ljudskih re-
sursa neophodnih za razvoj zdravst-
venog sektora u Bosansko-podrinjs-
kom kantonu Gorazde.

Kroz ovaj poseban cilj, Ministarstvo
¢e pruziti podrsku razvoju ljudskih
resursa u javhim zdravstvenim usta-
novama kroz sufinansiranje aktivno-
sti zdravstvenih ustanova usmjere-
nih na ja¢anju medicinskih kadrova
u zdravstvu.

Ministarstvo ¢e, u skladu sa ovim
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Programom, sufinansirati nastavak
zapocetih specijalizacija prioritetnih
zdravstvenih kadrova u Kantonalnoj
bolnici, kao i prioritetne edukacije
medicinskih kadrova u Bolnici i Do-
mu zdravlja Gorazde.

PoboljSanje uslova za bolni¢ki smje-
$taj i ambulantno pruZzanje sekunda-
rnih zdravstvenih usluga.

Kroz ovaj poseban cilj, Ministarstvo
¢e pruziti finansijsku podrsku za bo-
lju opremljenost bolnic¢kih kapaciteta
i kvalitetniju snabdjevenost lijekovi-
ma i sanitetskim materijalom za po-
trebe lezecih pacijenata i usluga u
specijalisticko - konsultativnim am-
bulantama.

Podrska u razvoju primarne zdrav-
stvene zastite.

Kroz ovaj poseban cilj, Ministarstvo
¢e pruziti podrsku novom pristupu
pruzanja laboratorijskih usluga u pr-
imarnoj zdravstvenoj zastiti i sufina-
nsirati prosirenje obima i kvaliteta te
vrste laboratorijskih usluga u domo-
vima zdravlja na podruéju Kantona.
Takode, Ministarstvo ¢ée finansirati
nastavak provodenja projekta pre-
vencije i ranog otkrivanja karcinoma
cervixa preko PAPA briseva.

Unaprijedenje javnozdravstvene dje-
latnosti

Kroz ovaj poseban cilj, Ministarstvo
¢e pruziti podrsku u jacanju javno-
zdravstvene djelatnosti Zavoda za
javno zdravstvo, pruzajuéi podrsku
u finansiranju javnozdravstvenih pr-
ograma.

Prioritetne aktivnosti, u okviru
ovog posebnog cilja, odnose se na fina-
nsiranje i sufinansiranje projekata:
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- Nastavak sufinansiranja specijaliza-
cije iz epidemiologije

- Pracdenje zdravstvenog stanja stano-
vnistva

- Statisticko pracenje promjena u
zdravstvu

- Promociju zdravlja

- Nadzor nad obaveznim imunizaci-
jama,

- Protivepidemijski rad

- Unaprijedenje organizacije zdravst-
vene zastite

- Odredena istrazivanja od interesa za
siru drustvenu zajednicu,

- Izrada dugoro¢nih i strateskih plan-
ova razvoja zdravstva,

- Pracenje sanitarno-higijenskog stanja

- Kontrolu faktora rizika i sli¢no.

- Obezbjedenje kadrova neophodnih
za rad laboratorije za kontrolu Zivo-
tnih namirnica.

3. KRITERIJI ZA RASPODJELU
SREDSTAVA

Utrosak sredstava odobrenih Bu-
dzetom Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2012. godinu (,,Sluzbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”, broj:04/12), na ekonomskom ko-
du 614100 (JAO 003) - Tekudi transferi
za zdravstvo, u ukupnom iznosu
290.000 KM, rasporedivat ¢e se u skladu
sa odobrenim projektima i zahtjevima
za sredstvima za svaki posebni cilj Pro-
grama.

Kriteriji koji ¢e se koristiti za ras-
podjelu sredstava, za svaki pojedinacni
projekat ili zahtjev, su isklju¢ivo vezani
za planirane rezultate, efekte i utjecaj
projekta na opste i posebne ciljeve koji
su sadrzani u ovom Programu, u skladu
sa procedurama evaluacije i selekcije pr-
ojekata ili zahtjeva za sredstvima, pred-
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loZzenim od strane korisnika sredstava
koji su definisani ovim Programom.

Procedure evaluacije i selekcije
aplikacija

Aplikacije, dostavljene od strane
korisnika za odobravanje finansiranja ili
sufinansiranja, iz Budzeta Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZzde za 2012.god-
inu, sa ekonomskog koda Ministarstva
614100 (JAO 003), dostavljaju se u formi
zahtjeva i projekata propisanih za zdra-
vstvene ustanove od strane Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
na lica i izbjeglice.

Projekti ¢e biti ocjenjivani i eva-
luirani od strane Komisije Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
na lica i izbjeglice. Prilikom ocjenjivanja
moze se koristiti usluge vanjskih procje-
njivaca.

Ukoliko, prilikom procjenjivanja
pristiglih aplikacija, Komisija utvrdi da
predloZena aplikacija ne ispunjava krite-
rije iz Programa, aplikacija ¢e biti odbije-
na.

Sve aplikacije za sredstva sa bu-
dzetskog koda 614100 (JAO 003) ce se
procjenjivati prema slijede¢im koracima
i kriterijima:

e Korisnici sredstava

Korisnici sredstava su korisnici
koji su definisani u tacci 5. Programa ut-
roska

. Nacin apliciranja

Korisnik sredstava aplicira na sr-
edstva iz Programa utroska sredstava u
vidu projekta ili zahtjeva za odobrava-
nje sredstava.

Maksimalan iznos sredstava na
koji korisnik moze aplicirati putem pro-
jekta ogranicen je maksimalnim iznos-
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om sredstava koji je definisan u tacci 4.
Programa, dok maksimalan iznos sreds-
tava na koja se moze aplicirati putem
zahtjeva iznosi 5.000 KM.

Prilikom projektnog apliciranja,
korisnici su duzni aplicirati za sredstva
u formi projekta koja je definisana od
strane Ministarstva.

Prilikom apliciranja u vidu zah-
tjeva za odobravanje sredstava, korisnik
je duzan u zahtjevu navesti:

- razlog zbog kojeg korisnik, putem
zahtjeva, trazi odobravanje budzet-
skih sredstava,

- uskladenost zahtjeva za sredstvima
sa opStim i posebim ciljevima ovog
Programa,

- pregled aktivnosti koje se planiraju
realizovati u slu¢aju odobravanja za-
htjeva za sredstvima od strane Mini-
starstva,

- iznos finansijskih sredstava koja su
neophodna za realizaciju aktivnosti
sadrzanim u zahtjevu za sredstvima,
ukljucujuci ukupan iznos sredstava,
trazeni iznos sredstava od strane Mi-
nistarstva, te iznos sredstava koji bi
se obezbjedio iz drugih izvora uklju-
¢ujudi vlastita sredstva aplikanta,

- planirane rezultate navedenih aktiv-
nosti i njihova uskladenost sa oceki-
vanim rezultatima koja su definisana
u ovom Programu.

e Otvaranje aplikacija i
administrativna provjera

Zbog specificnosti opsteg i pose-
bnih ciljeva Programa, u kojem su sreds-
tva, planirana ovim Programom utros-
ka, namjenjena za subvencije javnim us-
tanovama za zdravstvo, sve aplikacije
korisnika se dostavljaju do termina koji
je predviden ovim Programom. Aplika-
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cije za sredstva se otvaraju odmah nak-
on prijema i kao takve upucuju u proce-
duru administratvine provjere i ocjenji-
vanja.

Administrativna provjera se pro-
vodi u cilju utvrdivanja da li podnosilac
projekta ili zahtjeva ispunjava uslove i
kriterije koji su definisan Programom ut-
roska te da li svaka aplikacija zadovolja-
va opste i posebne kriterije koje su pred-
videne Programom utroska.

Evaluacija aplikacije

Evaluaciju svih aplikacija Komi-
sija provodi u skladu sa Skalom za eva-
luaciju projekata i zahtjeva.

Prilikom evaluacije projekata Ko-
misija ocjenjuje svaki projekat u skladu
sa pet grupa indikatora i to:

- Finansijski i operativni kapaciteti
aplikanta

- Relevantnost

- Metodologija

- Odrzivost

- BudZzet i troskovna efikasnost

Prilikom evaluacije zahtjeva za
sredstvima, komisija ocjenjuje svaki zah-
tjev za pomoc¢ u skladu sa slijedecom gr-
upom indikatora:

- Relevantnost
- Odrzivost
- Budzet itroskovna efikasnost

Evaluacijski kriteriji su podjeljeni
u u okviru grupa i podgrupa. Za svaku
podgrupu komisija daje ocjenu izmedu
115 prema slijede¢im kategorijama pro-
¢jena: 1 = veoma slabo; 2 = slabo; 3 = ad-
ekvatno; 4 = dobro; 5 = veoma dobro.

Svaka ocjena se mnozi sa koefici-
jentom koji je za svaki indikator predvi-
den u evaluacijskoj skali.
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Maksimalan broj bodova za projekat iznosi 100, dok maksimalan broj bodova za

svak zahtjev za sredstvima iznosi 70.

Skala za evaluaciju projekata i zahtjeva

OPIS INDIKATORA OCJENA OCJENA
PROJEKTI | ZAHTJEVI
1. Finansijski i operativni kapaciteti aplikanta 10 0
1.1. Da li aplikant ima zadovoljavajuce iskustvo u upravljanju projektom? 5
1.2. Da li aplikant ima zadovoljavajuce tehni¢ko znanje koje je vezano za pro- 5
jekat?
2. Relevantnost 20 20
2.1. Koliko je relevanta